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{ — aug., 25.
Lehet-e a hétr6l szdlani és a Zeysig-ligyrél nem
beszélni? Tavol a bonyodalmas, kicsinyesen fontos ligy
személyi részleteitl, vildgos és bizonyos, hogy piszkos kis
politikai mUvelet lappang Zeysig ur mogétt. Azon aztin
veszekedhetnek, hogy ki a piszkos, de az bizonyos, hogy
piszok van-. A .szerz$ helyett egy szegény oOrdog allt ki,
akinek bizony semmi érdeke, hogy raijeszszen a Habsburg-
dinasztiara. Bizonyos, hogy.a. koaliczidonak sem érdeke igy
ijeszteni ra, mert erre nézve vannak egyéb eszkozei is
és a Dreyfus-féle praktikdk a mi politikdnkban még nem
otthonosak. Ugyancsak lehetetlen akir az udvari, akar a
szabadelviipart koreiben. megtalalni azt az érdeket, mely
ennek a rOpiratnak a koaliczi6 kompromittalasara vald
gyartasdt megkivanna. El6szor,, mert udvari part Magyar-
orszégon csakugyan nincs, mdsodszor, mert az udvar
elétt a koaliczié amugy is mar eléggé kompromittalva
van. Ennélfogva, ha a rdpirat tényleg megirddott, az
csak amolyan outsider-vallalkozas lehet, amit egyes kalan-
dos urak a maguk szakallira csindltak, mint annak idején
Szépary Laszl6 csinalta a vesztegetéseket. Ezért a koali-
czi6t felelfssé tenni valoban nem lehet s tudtunkkal nem
is tortént az meg, még Az Ujsdg részérél sem, mely
a leleplezést kezdte, teljes johiszemiien s bizonyara kitiing
informdczidk alapjan. ‘
A dolog csekélység maradt volna azutan .is, ha éppen
a koaliczids vezérek, hogy A4rtatlansdgukat demonstraljak,
nem meg teszik olyan hallatlan nagy diszndsdgnak, melyre
6k nem képesek. Egy ropiratocska nem maradhat meg
csekélységnek, ha Apponyi és Banffy azt hiszi, hogy 6k
irhattak volna. Ez adott az affairenek sulyt, holott kiilon-
ben a Weiss Julian és Az Ujsdg privat dolga maradt
volna. Igy azonban nincs megallds, mert mar a koaliczid
azonositotta magat ezzel a kérdéssel s minden 4ron a
szabadelvlipartra akarja hdritani, amit magara nézve ab-
szurdumnak tartott. Hat nyugodtak lehetiink, ebb&l sem
" lesz semmi, valamint abbél sem lehet semmi, hogy a koa-
liczi6 Németorszaghoz hiz és a Habsburghazat detronizalni
akarja. A kiilféldon azonban, ha még soka huzddik a
hazaarulasi perpatvar, komolyabban talaljadk venni a dol-
got. Ezért igazdn OJhajtandé volna, ha a lapok az egész
hercze-hurczat abbahagynak. '

*

Az apré ujsagtaktikdk kozé tartozik, mikor az ischli
tanicskozdsokat a szabadelviiparti értekezlet hatdrozataval,
azaz Tisza Istvan gy&zelmével oksagi kapcsolatba hozzak.
Kapcsolat elvégre van Ischl és a Lloyd-klub kozott, de
nem olyforman, hogy mert Ischlben ilyen volt a korona-

‘tanacs lefolydsa, amolyan volt a. Lloyd-klubé.

Ebben a kérdésben is hasznosabb az elfogulatlan
folfedése a ténynek, mint a politikai befeketitése egyrészt,
az ellene vald tiltakozdsnak a tagadasig vitele masrészt.
Miért ne ismerhetné el a szabadelviipart, hogy koézelebb
all a Fejérvary-kormanyhoz, mint a koalicziéhoz? Hol van
kett6jlik kozott, akardsukban, az az elvi meg személyi
ellentét, mely a Lloyd-klubot a koalicziotél valasztja el?
Ez is, Fejérvary is, egy irdnyban 6hajtjak a kibontakozast:
a koaliczié engedése utjan. Ez is, az is az ex-lex okozé-
jaul a koaliczidt tartja, nem pedig O6nmagat. Ez is, az is
a nemzeti kivansigok kedveért nem akarja a dinasztidval
valé harmoniat folaldozni. Tiszteletreméltd, okos, hazafias
és nemzeti 4llispont, minek ezt r&stelni, takargatni? Bat-
ran és nyiltan bevallhatndk, hogy a Fejérvary-kormany .
ellen csak az a kifogasuk van, hogy nincs tobbsége.
Azaz: nem azt ellenzik, amit ez a kormany akar, csak azt,
hogy kisebbségben, jobban mondva part nélkil kormanyoz.
Ha .ugyanennek a Fejérvarynak ugyanezzel a politikdval
parlamenti tSbbsége volna, ugy a szabadelviipart adnd
annak a zomét. Ez bizonyos, magatol értet6d6 s volta-
képpen nem is értem, miért érzik ezt a szabadelviiparti
urak olyan leplezni vald szégyennek?

Ha tehat igaz, hogy Fejérvary allaspontjahoz meg
akarja szerezni magénak téli valasztas utjdn a parla-
menti timogatast, ugy ez egészen korrekt terv. S ha széjjel
néz, vajjon kik koziil keresse tobbségét, bizonyara a szabad-
elviiek kozé megy legelébb. S ezek bizvast és fentartds
nélkiil csatlakozhatnanak hozza, mert hisz’ éppen egyetlen
kifogasuk honoralasarol volna sz6, a kormany imparla-
mentaris voltanak a megsziintetésér6l. Ha tehat Ichlben
ilynemii hatdrozatot hoztak, természetszeriien a szabad-
elviipartra is gondoltak és éhajtottak, hogy ez a part arra
az id6re maradjon egyiitt, minél nagyobb szamban.

De hogy ugyanugy gondolkodtak volna a Lloyd-
klubban, mikor Tisza Istvannal szolidaritast vallaltak, mar

‘csak rafogni lehet. Ott, ha szdmbaveszik az uj valasztas

eshetOségét, sokkal szkeptikusabban itélik meg annak var-

haté eredményét, semhogy csabitélag hathatna az egye-

sekre. Ki hiheti k6zulok, hogy mostanaban a Fejérvary-

kormény sikeresen tudna vélasztatni? A hivatalos appara-

tusok a koaliczié kezében vannak, a hangulat pedig ugyan-

csak vele van. Pénz nem- sokat-érne, ha volna is, mert
1
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hivatalos apparatus nélkiil az ugyanannyit ér, mint a puska
egy kéznélkiili embernek. Csend6r, katonasig megteheti,
hogy széjjelveri a valasztokat, ‘de nem teheti azt, hogy
jelentkezzenek. A passav rezxsztenczla a vélasztasnal iszo-
nyatos fegyver s a koalicziénak van akkora befolydsd,
hogy teljes tavolmaradésra birja' a valasztokat ha az exde—
kiik ugy kivanna.

Az uj vélasztds tehat aligha -csabitja a liberalisokat
a Tiszaval maradasra, mert tobb esélylik volna' a masik
oldalon. A fémotivum alighanem az, hogy az urak tobb-
sége érzi, hogy Atmenvén a masik oldalra, még azt a
csekély hitelt is elveszitenék, mely még most, amig a fel-
dontoft oltr mellett hiven Kitartanak, meégis kijar nekik.

S ott van Tisza Istvannak nagy egyénisége, mely igazan -

“lebilincseli Sket: Csak a hata mogott lehet ellene csele-
kedni, szemtél szembe vele megmozdul ‘a lelkiismeret s

logikaja tlizénél elolvadnak a Kicsi konstrukcziok, melyek-
kel ellene vonulni akarnak. Nem értenek vele egyet; de
nem tudjik megmondani, miben nem és miért nem, ha
viligossa teszi eléttiik az & allaspontjat. Innen vald, hogy
akik minden aron ki akartak lépni, megtették ugy, hogy
Tiszanak ne keriiljenek a szeme elé¢, nehogy meginog-
janak. De kiszabadulva egyszer személye vardzsa aldl,
kétszeres adazsaggal szallanak ellene sikra. Azt hiszem, a
szeliditett tigris, ha szelidit8jére veti
szomjasabb, mint a sivatag szabad fenevadja.

. .A.gyt'll'dlség kozepette — ilyen kdzéppont. nélkil a
' magyar politikéi vildag nem foroghatott soha — mostana-
"ban Kristdffy Jozsef beliigyminiszter 4ll. Nem azért, mert
miniszter, sem nem azért, mert imparlamentaris. Ez 'az
4daz bharcz egész psziholégiai korkép, Nagy szerepe van

benne, hogy néhany évvel ezelbtt még egyszerii képviseld '

volt, tiz évvel ezelétt plane még jelentéktelen képviseld.
S olyan gyors karriert csinalt, am'ilyer; csak azoknak van
fentartva, akik palyajukat von pick auf, az allamtitkar-
sigon Kkezdhetik. Az ilyen ember természetesen sérti. a
pickaufok jogkorét s a modern egyenléség minden osz-
talyelfogultsigdt magéara szabaditja. Strébernek, rangért,
polczért mindenre késznek teszik meg, mert valami diszné-
saggal kell csak szépiteni a tényt, hogy ordinaré halandé
az 0 sineiken robog!

Persze, a tamadasoknak orszagos casus belli is kell
‘Hat itt van a Kristoffy akczidja, az altaldnos valasztd-
jogrol, Még érteném, ha mint hajdan a nemzeti part, a
programmkisajatitasrol panaszkodnéﬁak De nem. Egy-
szerlien hazadrulasnak tesmk meg magat a tényt, hogy
az 6 programmjukat vallja. "Ami a miniszter és az ellenzék
kozott az egyetlen talalkozépont, abbdl csmaljak a leg-
fébb sérelmet. S fejére olvassak hogy még 1900-ban 6
dorgott leghatalmasabban a “valasztoi jog. altalanositasa
ellen s rdolvassak fejére, hogy akiigy vélekedett 1900-ban,
annak 1905-ben nincs joga maskép vélekedni. '

Igazan? A koaliczié politikusai kozodtt egyetlen egy
sincs, aki ma ugy vélekednék, mint 1900-ban. 1900-ban
Apponyi a nemzeti part katonai programmjat Kimeritett-

magat, sokkal ver-

" nek vallotta a hiivésvolgyi hadaprédiskola fdléllitéséval,

most a magyar kommando is csak foglalé a kilon magyar °
hadseregre. De az egész orszdg a maga egészében ugy
gondolkodik-e ma, mint 1900-ban? Hisz' akkor.nem volna
koaliczié, nem volna ex-lex és nem volna Kristoffy sem.

‘Ha nem a gondolkodas valtozott meg, hat mi hozta létre

a politikai valtozasokat? S ha minden gondolat . atalakul
a nagyobb megismeréshez s a fejlédott  viszonyokhoz
alkalmazkodik, akkor-miért kellett volna éppen a Kristoffy
gondolatdnak ott maradni, ahol volt, mint a mumia?

A legjobb esetben azonban csak -annyit siithetnek

, hogy Kristéffynak nincs joga az altalanos vélasztojog .

zészlajat vinni. De akkor folvetSdik a kérdés: miért nem
viszik 6k? Korainak .tartjak ? Akkor miért agitaltak mel-
lette? Gytngék hozza? Akkor miért ragaszkodnak a
koalicziohoz, amely gyongiti Oket? Koaliczid nélkil az
altalanos valaszté jognak kétszazharmincz szavazata volna
legalabb, koaliczioval egyetlen egy sincs, a Kristoffyén
kivil. Ok maguk exponaljak tehat Kristéffyt az egyet-
lennek, aki a nép joganak a képviselGje s gylildlséglik
egyetlen megérthet§ motivumanak csak azt ismerhetem’
el, hogy bantja Gket, amiért az imparlamentaris, a nemzet-
ellenes korméhy tagja liberdlisabb, radikdlisabb, szoczidli-
sabb és elvégre nemzetibb, mint 6k. . '
—X.

Stanzak.

U'gy ront a sors ram, mint a szél a nadra.
Alig deriilt napom. alkonyra lejt,

Vagyat, reményt, a kiizkddés zajiba,
Ellankadt szivem lassan elfelejt,

A képzeletnek t5bbé nincs vardzsa .

Hiu viligok fénye meg nem ejt —
Vak sziirkeségbe hurczolom a jdrmot

Es a valétél nem csalok ki dlmot.

Nem -ad gydnydrt tobbé az altatas.
Rabszolga-utjat lelkem nybdgve réjja.
Csak régi emlék mir a kaczagis,

A boldog otthon és az anya csékja.
Es czéltalan, hol nem vezet csapis,
Futok, miként az erd6k vad lakéja
Kitudva, fizve, szdnalom nekiil,
Erétleniil, 6rékre egyediil!

Szivemre szérja gybonge levelét

A gyermekévek hervadt rézsafija

S eszembe jutsz, te szent, te csudaszép
Gyermekmeséknek Tiindér Ilonija.
Mignon, repesve.szill lelkem feléd

Es ‘mintha minden szazszor jobban fijna —
‘(5, nékem is volt mit reményllenem,

Sirok, ah4dnyszor r4 emlékezem.

-

Olyan volt lelked, mint a dél verje, '
Sugérba éltem érted 61tozott,
Abrandjaim az ujjad fonta-szétte.,

Uton te vittél rézsafak kozott.
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A rézsa.hol van ? Rég kidélt a téje,”

Te mésé lettél, én meg tldozdtt — :
Nincs semmi dolgom mér e nagy vilagon :
Csupén siratni arva ifjuségom. '

Viragos partot ert a csolnakod

Mig engem fiz az élet szennyes 4arja
Mohé szived gyb6nydrbe ringatod,
Enyém nyugalmat is hidba 'vérja.
Készéntelek a mélybél, elhagyott
Meseféldemnek tiindérszéke lanya ——
Ki nyomorultan és oly messze téled
Mar almodozm sem merek feldled.

' ‘Mezey Sandor

"Trivulzio szeme.

Irta: CHOLNOKY VIKTOR.

Van nekem egy égészen kiilonds baratom, -akivel az
~ Osszetalalkozésaim is mindig szokatlanok, kiilonosek és
- arr6l tanuskodék, hogy az élet véletlenségei tulajdonképpen

nem véletlenek, hanem valami megmagyardzhatatlan. aka- .

rat rendszeres mukodesenek az eredményei.

Ez a baratom egy horlhorgas fekete és kamposorru
dalmata. Illetve nem is dalmata mdr, hanem abbdl a saja-
tos, sem nem szerencsés, sem nem ‘szerencs‘étlen vérvegyiilék-
b6l valé, ami az Adria északi sarkdban szlir6dott Ossze
az olasz és dél-szlav vérének a megkeveredesebol és amit
szeretnék Kvarnéro- kreolnak nevezni el. Mert ebben a keve-
rékfajban nagyon sok kreolsig van. A teste a dél-szlav-
tol” kapta a marczialitast, az olasztél a villogé szemet
és fekete hajat. A lelkében ott van a morlak vadsaga, de
mar csak szilajsdgga enyhiilve az- olasz gyavasidgatol, a

tengerparti nép vallalkozé kedve, egyesiilve a hegylakd’

makacs Kkitartdsaval, a szlav elandalodds az olasz iizleti
szellem mellett, a lazzaroni semmittevés vagya a kecske-
pasztor munkabirasaval. Ez a faj kontemplativ és mégis
céelekvd; megvan benne a kezdésre vald nagy tehetség,
de hianyzik belble a siker vegervenyes megfogasanak a
képessége. .

~ Azonkivill szereti a bombasztot és a pdzt, mint az
olasz s a .beszédjében is hasznalja. De amellett része a
. letkének a. mesemondds és az egyszerlség; elkalandozo és
targyias az. el6adésaban is.

+ Az én baratom mind ezt a kvarnéré-kreolsagot egye-
siti mar a nevében is. Amanchich Trivulzionak hivjak.
A Kkiilseje is, a lelke is, meg a beszélgetése is teljesen
~ megfelel ennek az elejében lagyan szlav, végében pompéd-

zusan és pozoldan olasz névnek.

' A multjabol arén}lag keveset tudok. Csak annyi
bizonyos, hogy mint egészen fiatal ember a flumei dohany-
bevaltd hivatalban volt napidijas, vagy irnok, vagy més
efféle félfindncz, azutdn pedig felkeriilt Budapestre, itt a
kifejezetten lzigy és a kb’rﬁlmériyekhez a]kalmazkodé ter-
mészetével csaknem egészen elmagyarosodott és — ha jél
emlékszem — én az evolucziéjanak ebben a ‘szakaszéaban
ismerkedtem meg vele akkor, amikor a ferenczvarosi dohany-
gyarnak volt valami alantasabb tisztviselbje.

Valahol a Marton-utczdban, vagy Viola-utczaban

ismerkedtlink &ssze egy Kkicsiny - kis vendéglSben, de az .

ismeretségiink csakhamar véget ért. Trivulzio eltiint Buda-
pestrél. S a véletlen, amelyr6l az imént konstataltam, hogy

nincsen, csak harom év mulva hozott Ossze vele megint:

Velenczében, alml akkor a Riva dei Schiavonin laktam
az Auroraban Az ebédldben talalkoztunk s 6 ismert ram,

nem én & r4, épp ugy mint ismételten elmulé két esztendd
utan is 6 szolitott meg Marseilleben a Cannebieren.’
Akkorra mér tekintélyes és csak a muzulman talik-
irds tarkasdgaval Osszehasonlithatdé mult volt mogotte.
A jelenébe ez a mult ugy hatoft at, hogy szeretett kissé
inni. Kulonosen,a groggot szerette, ezt a par excellence
kalandorok-italat. A Cannebi¢ren mondta el nekem szlav
beszélokészséggel és olasz fantaziaval, hogy megszokve
— mert ugy szokott meg, — Budapestrél, Fiuméban

*fiitbnek szegddott el egy hajora. Azutdn gydngyhaldszati

vallalkozd lett Ceylon szigetén, meggazdagodott és meg-
vett egy vulkanikus szigetet a maldji' tenger-szoroshan ;
amikor pedig ez a sziget egy nagy erupczidé kdvetkeztében
elsiilyedt a tengerbe, § uszva mentette meg az életét és

*Ombaynal felmenekiilt egy portugal hajéra.

A portugdl hajé Camortelha szigetére ment, beszedni
_a bennsziilottekt6l az addét. Amanchich utkbzben olyan
Onérzetesen viselte magat, hogy Camortelhdn a kapltany
kidobatta a hajérél s minddssze egy puskat, meg szdz
darab toltést adott neki™ utravaldul. O a puska, meg a

- szZ4z toltés segitségével egyeduralkodova kiizdte fel magéxt

" Camortelnan és kikidltatta magat csaszarnak; a szaz. tol-
tés képviselte ndla a hadsereget, a kis darabokra felqpro-
zott nadragszijja pedig a pénzligyeket, mert tobb szijj
nem- 1évén a 521geten ez volt az egyetlen anyag, amibél
hamisithatatlan pénzt tudott elSallitani.

. Amikor elfogyott a szaz toltése, akkor egyszerre

‘bedllt a devalvaczié is, a bennsziildttek nem fogadtak el

tobbé a szijjdarabokat valutanak, palota-, azaz hogy kunyho-
forradalom tort ki és Trivulzio llekvesztén menekiilt
volt birodalmabdl. Franczia hajé vitte Marseillebe, ahol egy
kormanyozhatd. léghajés famulusava szegddétt be. A Kor-
manyozhat6 léghajosrol egy felszallds alkalmaval kideriilt,
hogy &6 ugyan kormanyozhatd, de a léghajdja nem az:
egyszer mindenestlil belezuhantak az If szikldi mellett a
tengerbe. A kormanyozhaté és a kormanyozhatatlan benne
maradtak, Trivulzio kiuszott.

Mmdezt az akkor vald talalkozasunkkor ugy mondta
el nekem, mint ahogy példaul-én mondanam el egy fogam
kihuzasanak a_torténetét, vagy ahogy mas elmondja az
esetét, amikor a komfortabli egyik kereke eltdrik aldtta.
Nemes egyszeriiséggel, de azért mégis ugy, hogy a sajat
batorsaga és lélekjelenléte lehetSen kiti'mjék

Elmult megint két -esztend§ és én nem talalkoztam
a baratommal. Tavaly azonban az orves, kehes tlidém
miatt, leklildott. megint a tengerre. Flumeban staczidt tar-
tottam és én Fiuméban nem a tengert szeretem — hlszen .
nincs is ott tenger,
tosan kusza, hegyoldali varosrészt, amelynek az utczai
olyan vékonyan és olyan kanyargdsan csavarodnak -egy-
masba, hogy az emberben okvetetlenil az a gondolat
tamad: ha Fiume ember volna, a Gomila alkotna a beleit.
Két méter széles utczak, két oldalt két-harom emeletes
hazakkal szegélyezve, el6ftiik igazi olasz, déliesen czigany-
élet, amely a csaldd semmi intimitdsat nem véli elleplezni
valdénak a nyilvanossag el6l. Ebben a varosrészben a pofoz-
kodéstdl a csékolédzésig s a nagymosastél az emésztésig
minden esemény az utczan folyik le. Ezért onulten érdekes
benne az élet.

Bementem egy osztéridba és a negyedik lélegzet-
vétel utdan hozzdszokva a halblizhdz, meg az avas olaj

-szagahoz, korilnéztem. Az ikszlabu, surolt feny&fa-asztal

masik végén Amanchich Trivulzio iilt. Ezuttal én ismertem

"meg és megszolitottam. Orvendve .felelt a szavamra, de
-az orvendezésében volt valami bagyadtsig, egyaltalin az

egész arczaban volt valami idegenszerii, amit nem-tudok
massal kifejezni, csak azzal, hogy: csdkaszerliség. Amint
rénézett a feketevordos dalmatinoval félig telt poharara,
féloldalt forditotta a fejét, olyan mozdulattal, mint ahogy

ll
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a madar szokott nézni, kiilonGsen a csdka, — amire a
fekete arcza és a hegyes orra is nagyon emlékeztetett
engemet.

— Trivulzio, emlékszik ram?

Kormosan fekete szemében egyszerre olyan mosoly-
géas csillant meg, amilyen csak a legldgyabb kék szemben
ragyoghat, — ez is kvarnéro-kreolsag volt.

— Hogyne emlékeznék, signore. Legutobb, amikor
Marseilleben talalkoztunk, jo groggot fizetett ... most is
meginnék egyet. A Teneza nagyon érti, hogyan kell keverm

A fejem billentd mozdulatara oda hoztdk ‘neki a

groggot, kézelebb liltlink egymashoz és Trivulzio egyszerre
megtaldlta a szavat:

— Ott Marseilleben akkor nagyot pottyantam és
mégsem tortént semmi bajom. Es ldssa, milyen a sors,
onnan Génuaba vetSdtem, ott meg sokkal kisebb dologbdl
nagy baj tortént velem.

— Ugyan?

— Ugyam. Tudja, mynheer, az ember sohasem lat-
hatja elére, hogy mi valik a javara, mi a karara. Mond-

hatom magédnak, hogy igazsagosabb valami nincs a vilagon, .

mint a sors, mert csak az tud igazan igazsagtalan’ lenni.
De azutan mindenkivel az. Igy védelmezi meg a maga
reputdcziojat.

Kozbeszdltam és azt kérdeztem téle, hogy miért
tartja olyan nagyon 1gazsagtalannak és egyben igazsagos-
nak a sorsot.

— Mert velem egyben kovette el mind a Kett6t,
— felelte. -—— Ha a levegébe repiilhettem volna a szigetem-
mel egyiitt, vagy ha Camortelhan agyonvertek volna, avagy
ha az If mellett belefulladok a soésvizbe: 4 la bonheur,
azt mondandm . .. azaz, hogy a fenét mondanam . . . hogy
a sors igazsdgos volt. Ha Kkiforditja ezeket az eseteket,

(¢s meg kell vallanom, hogy Trivulzio itt adésom
maradt a b8vebb magyardzattal) — akkor lehet mondani,
hogy igazsigtalan volt. De velem sem igy, sem amugy
nem bant. Nézze!

Es ezzel odanyomta a balkeze hosszu és meglehetd-
sen piszkos mutatd ujjat a szeme ald. Felhuzta a képe

balfelét s a kovetkez§ pillanatban odaesett eléje az asz-
talra a félszeme. Uvegb6l volt.

Most értettem meg mar a csoka-tekintetét. Csak a
jobbszemére latott és ez tette, hogy olyan félszegen for-
gatta a fejét, amikor nézett.

— Hogyan? Elveszitette a félszemét? Mondja el,
hogyan toértént a dolog.

Trivulzio kiitta a groggjat, réasanditott Terezara,
aztdn, mikor mar elétte allt a masik grogg is, azzal a
széles, hosszu iddre elhelyezked6 mozdulattal iilt végig a
székén, mint az az ember, aki el akar valamit mondani és
szereti is azt a valamit elmondani.

— Hat, tudja, effendim, — kezdte, — mondtam mar,
hogy Marseillebél Génuaba vetédtem. Ott esett meg velem
a baj. Jobb hijjan elszeg8dtem egy hajora, amelyik kattun-

nal rakodott meg Rio de Janeiro szamara. A legénység
csupa piszok lombardi gazemberbl Allt, akik arrél hire-
sek, hogy a legcsunydbban tudnak karomkodm az egesz
vilagon. Egy, valami Jacopo nevii volt koztiik, aki még
a tobbit is folilmulta a szaja Oblitetlenségével. Nem  sze-
retek nagyokat mondani, de ez az ember valésiggal a

libuknal fogva huzkodta ki a szenteket a felhdk kozil.

Es megvolt az az ocsmany szokasa, hogy mindig a hol-
gyeket bintotta. Szent Jozsefnek, Szent Kristofnak, Szent
Marknak békét hagyott, de Santa Barbarat, Santa Catha-

rindt, s6t magat a Boldogsagos Szlizet is mosdatlan szdjjal -

szidta,
Egyszer rakodaskozben megcsuszott és leesett a
hajé nyitott belsejébe, ra a kattunkotésekre. Igaz, hogy

santitva maszott fel, mert nagyon megiittte a tomporat,-

de mégsem Kkellett volna ‘neki tenni azt, amit tett. Tudja
mit tett? Amint feléft a fedélzetre, lckapta a fejérél a
hosszu horgolt frigiai sipkat és elkezdte bele Gsszeszedni
a szenteket. De csak a holgyeket:

— Santa Barbara, Santa Annunziata, Santa Benigna,
Santa Francesca, Santa Catherina di Sxena Santa Cathe-
rina d’Alessandria, Santa Magdalena, Santa Coleta, San-
tissima Virgine di Loreto!

Es minden névre belelitott egyet az oklével a sip-
kajaba és amikor egyiitt voltak benne mind a szent asszo-
nyok, akkor koziblik pokott. Aztdn a f6ldhdz vagta az
egész szent tarsasagot.

No hat erre aztdn én bennem is eldiilt a borju. Oda-
alltam eléje és azt mondtam neki:

— Hallod-e Jacopo. Ha valami bajod van a felh§kon
tdlra, hat azt intézd el a férfiakkal. De az asszonyokat
ne bantsd! Corpo di porco e corpo di Bacco, azokat ne
bantsd, mert a kezemben marad a fiiled!

Azt felelte ra, hogy pofoniitott. Nagyon megiitott,
mert er6s ember volt. Megszédiiltem, de csak egy pilla-
natra, aztan visszaiitttem. Ugy {itéttem vissza, hogy azdta
harom fogat az draja lanczan viselheti, ha akarja. Kapra-
zott a szemem, de azért meg tudtam olvasni, hogy harom

fogat pokte ki. Olre akart kapni velem, de én nem adtam.

be a derekamat és — ez volt a bolondsag télem. Igy tor-
ténhetett meg megint az az igazsdgtalan igazsag, hogy
nem a gerinczemet torte el, nem is a fogat-fogért igazsagot
csinalta meg rajtam, hanem raczafolva a biblira: szemet
vett a fogért ... kilitotte a félszememet.

. Trivulzié itt busan, félszeg nézéssel bamult ra
az asztalon fekvé iivegszemre és odaszolt Terezanak, hogy
hozzon neki még groggot. Aztan igy folytatta elbeszélését :

— Ispotalyba vittek, ott raggattak a szemem helyét,
vagdaltak is rajtam, azutan ezt az iiveget adtdk. Amikor
kieresztettek, a félszememmel ugy éreztem magamat,
mintha csak félember volnék. Biz' Isten, azt kezdtem érezni, -

amit kétségbeesésnek neveznek.

De aztan megembereltem magamat. S6t hamar hozza
is szoktam ehhez a felességhez. Higyje el nekem, hogy
ha az embernek kilitik a félszemét, abban is van gyonyo-
riiség. Csak ki_kell élvezni tudm En példaul, amint a bus-
lakodasom elmult roppant jokat mulattam azon, hogy a
hazakat, amikr6l add1g tudtam, hogy kébél Varmak épitve,
most ugy lattam, mintha papirosbc')l késziiltek volna. A fél-
szememmel, a felevak ember prespektivijan az egész vila-

got kezdtem a valésigos mivoltdban latni meg: kartya-
varnak. Nekem, — mar hogy a testi n#ekem-nek, — nincs
hdrom - dimenzid, csak egy, — mindent laposnak latok.

Emellett a félszememnek egyszer majdnem a hét-
koznapi életben is hasznat vettem, ott lenn Uj-Zélandon,
ahova a meggyo6gyulasom utan kerlltem. Ha fizet  még
egy groggott azt is elmondom, hogyan tortént.

. A grogg ott volt eldtte és Trivulzid folytatta

— Uj-Zélandban megint gazdag emberré lettem,
czukorndddal spekulaltam és belitdtt a dolog ugy, hogy
iiltetvényt vehettem magamnak. Nem volt nagy dolog az
egész farm, de csinos volt. Negyven hold, rajta dorongos
fedelii kis haziké, de olyan csinos, hogy Sarosmegyében
kastélynak . neveznék.

A czukornad-liltetvényemen maorik dolgoztak. Tudja
mi a maori? No igen, természetesen bennsziilott is, de
amellett 6 a szlirkésbarna bérbe belevarrott semmitteves is.
Uram, — én ismerem a napolyi olaszt, tudom, hogy mi

-a szvahéli néger, lattam Délamerikaban laplata-kvarteront,

aki félig éhen volt halva, mert lusta volt enni, de a lom-
hasdgnak, az aldvaldsiagga magasztosult munkakeriilésnek
azt a virtudzitasat, amit a mdorj tud elkdvetni, még sehol
sem tapasztaltam. A munkdsaim kozdtt, — voltak vagy
nyolezvanan, férfiak, nék . vegyest, — csak Kkorbacscsal-
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tudtam rendet tartani. Pedig a czukornaddal, amikor az
aratisa van, nem lehet tréfalni. Ha a learatott nddat esd
éri 4 szabadban, tlistént megduzzad, a czukor kétranynak

folyik ki belSle, maga a nad meg megposhad s olyannid .-

lesz, mint a savanyitott kdposzta.

Ilyen viszonyok kozt tortént velem az, hogy amikor
méar harmadnapja arattam és hordattam be a cslirdkbe a
nadat, egyszerre taviratot kaptam Aucklandbdl, olyant,
ami miatt méasnap feltétleniil oda Kellett utaznom. Hossza-
dalmas volna elmondanom, hogy miért, elhiheti a szavamra
is, hogy el kellett utaznom.

Hat, — sok rossz éjszakam volt mar az életben, de
olyant még nem éltem keresztlil, mint aznap. Ha nem
utazom el, a melbournei bank uj-zélandi filidléja egy-
szerilen elveszi mindenemet. Ha elutazom, magukra Kkell
hagynom a maorikat, azok lefekiisznek a fulikre s én
masnap mehetek . katranyt, vagy savanyitott Kkaposztit
drulni. A hideg lelt egész éjjel és amikor hajnalodni kez-
dett s még mindig nem tudtam semmi okosat kigondolni,
akkor mar valésagosan beteg voltam. Tudja, usted, hogy
nem szeretek nagyokat mondani, de azon a hajnalon
kinomban valbésaggal halalfejeket izzadtam.

Ugy keltem fel, ahogy lefekiidtem. Azaz, hogy .
dehogy is ugy. Amlkor odavanszorogtam a mosdomhoz
hogy helyre tegyem az éjszakira vizbe dobott félszeme-
met, még a liabom is alig birt. Belenyultam a vizbe,
kivettem beldle ezt az tivegdarabot’és a kovetkezd pil]a-
natban megtalaltam a nagy kérdés megoldasat. Vagyoni
sikerem Kolumbus-tojasat. Es ez a tojas olyan nagy volt,
olyan hatalmas, hogy a Kolumbusa felért a legnagyobb
struczczal is . ..

Felkapkodtam magamra a ruhat, aztdn szaladtam ki
az lltetvényekhez és felvertem a szabadban alvd maori-
csordat. A sz6 szoros értelmében ugy kellett felvernem
Gket. Kidorzsolték a szemikb6l az almot, — ez az §

reggeli toalettjlik egyetlen pipereeszkéze, — aztidn szokads °

szerint Kkorbe sorakoztak koruldttem. Ilyenkor szoktam
végigverni 6ket részben a tegnap elkovetett, részben a ma
elkbvetendd gaztettekért. Azon a napon azonban nagyon
szelid voltam, sdt bardtsagos. Amikor felalltak koriilottem,
lgy széltam hozzajuk

— Ti bivalytermészetili gazemberek ! Tudjatok hogy
ma estig be kell hordanatok az utols6 szal nadat is. Tetd
alatt kell lenni mindennek. Ellenben azt nem tudjatok,
hogy én most elutazom és csak holnap reggelre jovok
vissza.

A sok gazembernek egyszerre mindnek felcsillant a
szeme. Keményen rajuk néztem, aztin igy folytattam:

— En tehat elutazom. De ne gondoljatok, hamu-
szinlt zsivanyok, hogy azért megmenekiltok a munkatdl!
Mert én ugyan elmegyek, de a szememet, azt itt hagyom.
Ide teszem, nézzétek, ennek a leflirészelt torzsii fanak a
tonkjére s innen latni fog benneteket.

Azzal csett, kinyomintottam az iivegb6l val6 sze-
memet és odatettem a fatérzsre. Melléje a korbacsot.

— Latjatok, — folytattam, — hogy ami belSlem
lat és ami Ut, az itt maradt. Ugy viseljétek magatokat!

Teljes siker. A moarik eszikk nélkiil rohantak a
munkara, én pedig egészen megnyugodva indultam Utnak a
bicziklimen. Mert Uj-Zélandon ma ez az egyetlen modern
kozleked§ eszkoz a sziget belsejébdl a lakott helyek felé.

No, 6n most mar teljesen meg van nyugodva, ugy-e,
hogy az eurdpai kultura ismét diadalt {lt az én forté-
lyommal a vadak f6i5tt? Hiszen olvasta Gerstaeckerben is,
Cooperben is, Mayne Readben is bizonyara, hogy a vad
népek lef6zésére elég egy jo, talpraesett, egészséges Otlet.
Hat én mondhatom magénak, hogy a harom fentebb tisz-
telt ur ugy hazudik, ahogy csak Kkifér belble. Folyton
csak 'a mi Otleteinket emlegetik, azokkal dicsekesznek, de

mindig dvatosan sikkasztjak el azt a tényt, hogy a vadak-
nak viszont vannak ellendtleteik. Amelyek még jobban a
talpukra esnek, mint a mieink.

Az fortént velem, hogy Aucklandban az elére gon-
doltnal gyorsabban és szerencsesebben végeztem, ugy hogy
még az nap délutan elindulhattam haza. Szakadd esében
érkeztem meg. A farmomon minden, de minden pocsékka
volt 4azva. A poshadt czukorndd szaga fél mértf6ldrédl
érezhet6 volt, a maorik ott benn aludtak abban a csfir-
ben, ahova a termést Kellett volna behordani.

Csak egy dolog, csak egyetlen egy dolog nem 4zott
meg az egész telepemen. Ez, tulajdon ugyanez az iiveg-
szem, ami most itt fekszik el6ttem az asztalon. Mert ez
az -egyik vagdaltképli maori-asszony, amint kihuztam a
labamat. hazulrél, letakarta egy badogbbgrével. Ezek a
barmok egészen babondsak és ‘ahogy elhitték, hogy az
livegszemem latja Oket, ugy hitték azt is, hogy ha leta-
karjak, akkor egyaltalan nem fogom tudni, hogyan enged-
ték pusztulni a czukornddamat . . .

. Trivulzié elhallgatott, banatosan dugta vissza
fejebe a félszemét és szinte csak maganak szélva, mor-
mogva mondta:

— Csak azzal a néppel lehet boldogulni, amelyik
félig-babonds. Azzal is csak Ugy, hogyha a hivést is, meg
a nem-hivést is a kell§ alkalommal tudom felkelteni benne.
Ha én ezt akkor tudtam volna, amikor még megvolt a
czukornadam . . . '

Mar a groggja sem volt meg; jobban sietett vele,
mint a tanulsaggal. Mélabusan, oldalaslag, mint a csoka,

. nézett bele az lres poharba, aztdn megmozgatva fején a

szalmakalapot jojszakat kivant és elment, eltiint a Gomila
éjszakajaban.’ :

Kronika II.

‘Botranyok.

— aug, 26.
L

Turfbotrany.

Amikor a lovak nem ugy verik meg egymdst, ahogy.
kellene, akkor az emberek ugy verik meg egymast, ahogy
nem kellene. Bizonyosan a lovaknak volna igazuk, ha a
lovaknak egyaltalaban igazuk lehetne. De szegény parak
nem tudjak, hogy miért futnak és hogyan fussanak, és
ami f6, nem tudjak, hogy az & futdsuk nemcsak becsiilet
dolga, de pénz kérdése is.

A 16, higyjék el, nem tehet semmit a keddi turf-
botranyrél. A 16 mindég megtenné a maga kotelességét,
ha annyi sok embernek nem volna hozzd kdze. De hat
a lénak a nyakéra iilfetnek egy sovany legényt, aki Kor-
manyozza. Ennek a kis legénynek nagy igényei vannak.
Szereti a cognacot, szereti a menyecskét, szereti a lum-
polast, meg félre is akar tenni valamit, hogy & is ur lehes-
sen majd egyszer. A vékony fiu tehat fogad. Vagy ugy
fogad, hogy 6 nyer a lovaval, vagy ugy fogad, hogy
méas nyer a lovaval. Es a 1onak (meg a publikumnak)
sejtelme sincs réla, mért van az, hogy egyszer hajtjak,
maskor tartjak azt a szegény paripat.

‘De nevetséges dolog ilyen nagy iigynél holmi kis
lovaszgyerekekr6l beszélni. A lovaszgyerek az -még semmi.
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_Annél sokkal nagyobb ur a jockey, akinek miniszteri fize-
tése. van és olyan mellékjovedelme, mint egy panamista-
nak. De ennél is nagyobb ur a trainer, aki szdzezreket
ad a lanyanak hozomanyul.
ur, aki parancsol neki: a maneger. Es ‘még ennél‘is van
nagyobb hatalom: az istallo-tulajdonos.

A [6nak hidba magyaraznam, de taldn a publikum
megért, amikor szokatlan oldalrél pxobdlom megvilagitani
a l6verseny-iigyet.

A l16verseny-ugybdl a kovetkezd k1adasoknak - kell
fedez&dniok : ' y

a) Jockey-klub és lovar-egylet- kiltségei. Mindegyik-
nek palotdi vannak, hatalmas versenyterei, sziz meg szaz
tisztviselGje és alkalmazottja A’ Kkettbnek- a haztartdsa
nagyobb, mint egy német uralkodd fejedelemé, a cseléd-
sége’ tobb, mint az esztergomi herczegprimisé. Az évi
koltségvetésiik millibkra megy.

b) Istalloﬁuk lovaszok, jockeyk, trainerek, manegerek
Ezek nem olyan kicsi legények, mint méltéztatnak gon-
dolni. Ha be akarndk O6ket illeszteni a ranglistaba, alig-
hanem a miniszteri tandcsossal kerlilne egy sorba a lovasz-
"gyerek. A Taralok pedig héher hinauf. Ezeknek is millidkra
megy az évi k(’)’ltségVetésék. -

' ¢) A bookmakerek. Az avatatlan ember azt mondja,
hogy: »Ej haj, a bookmaker fogad. Vagy nyer, vagy
veszr Meggazdagszik, vagy tonkre megy l« .

_ Nem igaz, tisztelt avatatlan ember, A bookmakernek
nyerni muszaj. Mert elvégre neki is meg kell elmc, egy
kis vagyont is kell szereznie, 's ami 6, kell hogy pénze

" legyen bdven, mert kiilsnben mib6l fizetné ki a »belsG
emberek« - jarand(sagait ? Ha véletleniil rosszul menne a
. bookmakereknek, gondoskodés lesz réla, hogy jol menjen.
Egyenesen vigaszversenyek rendez6dnek a szamukra Infor-
maczidkat kapnak, hogy ldbra 4lljanak és — legyen mlbol
kifizetni a beavatottak jaranddsagat.

d) A lovak. Nagyon draga dolog egy versenyistalld.
»Az anyag« beszerzése, eltartdsa, trainirozdsa sok pénzt

eszik. Egy-egy versenylonak az istalléja kiilénb, mint egy

jeles novellista dolgozd-szobaja. Cselédsége .‘van, kiilon.

orvosa, sajat szakacsnéja (Futtermeisternek hivjak, 1évén
magyar a kommand¢). Latni kell egy ilyen paripa urnak
a haztartasat, hogy sejtelmiink legyen a kdltségvetésérdl.
Magébol a vasuti koltségeibdl 1\1telllk tiz csalad uri nya-
ralasa. :
- ¢) Az istallé-tulajdonosok.

Hallom az ellenvetést : ‘ ,

— Ej, ez semmi. Uri passzié az egész. Magnasok
csinaljak, sokszoros milliomosok, akik ézenvedélyb61 és
kedvtelésbdl dldoznak a nemes l6tenyésztés tigyének!.. ..

Lehet, hogy van ilyen is. Egy-ketts. Tobb alig. Mert

ahogy latja valamelyik, hogy rafizet a mulatsagra, abba
hagyja. Megvan & valahogy lovak nélkiil is. )

De a legtobb versenyistallé-tulajdonosnak a sport
nem egyéb, csak jbvedelem Ugy futtat a csémbéri-uton
vagy a I reudenauban mint ahogy a folde:ur czukor-
répat Ultet a.nedves foldbe. Business az egész. :

Soknal pedig egyenesen a megélhetés. Mint ahogy mas
¢sinal fliszerkereskedést, 6 csinal versenyistallot. Es vagy

A tramernel is van nagyobbw

szerencsével, vagy taktikaval, ravaszsaggal vagy félreveze-

.téssel, szdmitassal vagy a tudatlansidg kihaszndlasival ki-

hozza a maga. szdz-kétszdzezer koronajat évenkint. Harom-
szor veszt alova, amikor fogadjak, negyedszer nyer, amikor

he{m fogadjak. Egy-egy ilyen véllalkozénak a versenyligy

hozza meg, ami kocsira, szeretére, uri életre, klubokra,
baccaratra, szereplésre, netdn Kképvisel6i manddtumra - és.
egyéb kellemetességre kell. Nem apré dsszegecskék ezek se. . .

*

Mmdebbol mi kovetkezik? Itt van egy sok-sok mil-
lisbol alld szitkséglet, amelybSl kényelinesen miivészetet
lelietne teremteni, vagy ipart, honvédagyukat lehetne oqtetm, '
vagy Pantheont épiteni a Gellérthegyre. A -szegényligyet
is lehetne rendezni ebbdl a temérdek. pénzbél s akkor, ha
rosszabbak lennének is valamivel a lovak legalabb jobbak
lennének az emberek. :

Hogy ki fizeti -meg .azt a sok hidbavalé
amivel vagy tizezer kétes ekzisztenczidju urat csinalunk,
megmondja a hat személyes névmas. En, te, 6; mi, ti, 6k.
A publikum fizeti. Evtizedek 6ta egyre fizeti. Es fizetni

milliét,

fogja még éviizedekig.

Azt mondjék erre, hogy senki se kotelezi az embert,
hogy futtatasra jarjon. Akinek nem tetszik, maradjon ott-

- hon. Aki azt gondolja, hogy becsapjak, az ne jatszek.

Nagykoru a publikum elvégre, s bizony nem egy ember
talalkozik, aki nyer is a versenyeken.

Szent igaz ez mind. De ezzel az okoskoddssal rou-
lette-bankot is 4llithatunk a Margit-szigeten. Arra éinqs
torvény, hogy latogassak, ott se muszaj okvetlen jatszani
és ott is' akad akarhany ember aki csakugyan nyer.

Es mégis a roulette s, a léverseny is intézmény,
szervezet, masinéria, amely arra van konstrualva, hogy
az embereket kifoszsza. Maganos ember megy a garasai-
val egy hatalmas gépezet éilen, amelynek milliéi vannak
és megmérhetetlen elényei. Mintha az 6klsmmel akarnam
megallitani a gyorsvonatot.

" Ha igy nézziik a keddi. turfverekedést, szinte ter-
mészetesnek tetszik. A- giliszta is meggdrbiil, ha nagyon
tiporjak. !

Hogy mért éppen Batthyany Elemer gréfnak rohant
a tomeg, azt is meg lehet érteni: A, szépfejii Greg grof,
aki talan az égyetlen, akit nem kellene bantani, éppen ott
volt. Az embereknek kezok Ugyébe esett. Ugy jart a nemes
grof mint .az egyszeri zsidd a vasuton. Hiszen ismerik -
onok a tortenetet Mikor berobogott a vonat, orditozva -
szalad végig egy ember a perronon és klaba]Ja

— Kohn, Kohn!.

Egy masodosztalyu kupébdl kldugja valakl a fejét
és ugyanabban a pillanatban hatalmas pofont kap. .

‘— Kérem, — mondja indignalédva, "— -miért {it6tt
maga engem pofon? Hiszen én nem is vagyok Kohn, én

. a Griinzweig Abraham vagyok!.

A grofot’ tévedésbdl mzultalta a pubhkum Minek
is dugta ki a fejét, amikor Kohnt kiabalnak ? Ilyen
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tévedések megesnek az életben, Magaval a groffal is tor-

tént ilyen tévedés. Mar jo ideje, de megesett hogy egy- .

szer megharagudott _valamelylk ujsagskriblerre. Kiadta a

parancsot a lovaszainak, hogy azt az embert el kell don- -

getni. Es a lovdszok elddngettek — mads valakit.
Ha jol emlékszem, éppen- Szanténak hivtdk azt az
" embert, akit a lovdszok tévedésbdl. fétholtra vertek. S ha

jol tudésitanak a lapok, éppen Szanténak hivtak ‘azt az -

embért is, aki el@szor kezet emelt Batthyany Elemér grofra.
Kiilonos véletlenek .vannak az életben.

Egyébként akdrhogy tortént is 'az eset, a lovar-
egylet elndke ferﬁas batorsaggal és a maga igaza érzeté-
ben odament a nep kézé. Es amikor ezt tette, tudnia
kellett elére, hogy vagy a vallakra emelik, vagy ledoron-
goljadk. Mar ez igy szokott lenni. Imre kiralynak se volt
biztositasi police a zsebében, amikor a ldzaddk téboréba
ment fegyvertelenil. '

Ez a verekedés. killonben. a- lovaregylet elnokere

nem vet drnyékot. Még akkor se, ha csakugyan érte a
testét plebejus kéz. De a léiigyet nagyon kompromittalta
az eset. Ks taldn a sajtot is, amely a verekedést targyalta.
Istenem, miket irtak volna err6l a sok iitlegrél, ha
.példaul Siéfokon iorténik a dolog? . ..
‘ ' Vulpes.

1L
" "A hésok.

Egyaltaldban nem taldlom érthetetlennek és meg-
bocsathatatlannak a kassai katonak bicskdzasat.:
heverd talentumok nekibuzduldsa az egész, Kkitorése elfoj-
tott és mukodési teret nem taldldé munkakedvnek, jele
annak, hogy a flatal tisztek *ambicziéval indultak neki
karrierjoknek. Mert ugy 4ll a dolog, hogy az ifju kato-
nakat egész életdkben arra tanitjak, hogy a legnobilisabb,
leguribb és legdicsGségesebb mesterség a hési mesterség,
‘tehat az emberdlés, - amely annyira dics6 mesterség, hogy
az egyedil 1dvozité Waffenrockot és a csaszar Aaltal is

viselt kardbojtot kapja megkiilonboztet6 jelul a mivel6je.

© Mar most tessék elképzelni, hogy egy fiatal prokator kilép
az életbe, telve rotyogd ambiczibval, nagyszerll, orszagra-
sz6l6 porok alomképeivel, és iroddja pang, ambiczitit nem
elégitheti ki, orszagraszold kliens nem jon, s 8 tétlenségre
van kéarhoztatva. Természetes tehat, hogy elkeseredésében
fantaziajatoél kér segitséget, az els§ jarasbirdsagi targyala-
son belejukkolja magat a nagy jogi esemény illuziéjaba
és a tulhalmozott ambiczié -egész hevével maszik ra a

szerencsétlen alperesre. Szakasztott ez ‘az ‘eset a flatal
' katondval, aki hési heviileteket érez a gyomraban, édes
almokat tenyészt a tabornoki dics@ségrél, amelyhez el fog
jutni, ha borzaszté sok embert megélhet, vagy megdlethet,
egyszdval, ha fene hds, félelnietes kaszabolasz lesz beldle,
keblét duzzasztja a legnemesebb és leguribb mesterség, az
emberslés gyakorlasanak vagya és a tulcsigdzott ambiczid
egész véhemenczidjaval madaszik ra a czivilte, aki nem
egész ember ugyan, de ellenség s kivaléan alkalmas
médiuma a hési fortyanasoknak:

Parlagon”

Amig vannak emberek, akik rendes foglalkozasuknak

ismerik az emberdlést, addig nem “kell csodalkozni azon, -
ha ezek az emberek nem akarvan kijdnni a svungbdl, azt

olik, akit lehet. Meg vagyok réla gy6zGdve, hogy ha Bali
Mihalynak megengednék, hogy a hurkot allandéan maga-
val hordja,. s ifjukoratol belé neveltéR volna azt a meg-

'gy626dést hogy ezt a hurkot neki hasznilnia szabad, &

is hésiesen .felakasztana mindenkit, akire - megharagszik.
Az 8si bicska lep itt teljes érvényességre, amely teljesen
ugyanaz, akar a csizmaszarban viselik és hérom usque
négy vasakért vasaroljak, akar szentjanoskenyér forméra
nyujtva, kard nevezet alatt a Waffenrock ald akasztjak.
A czivil kultura a -legnehezebb és legallandobb neveld

munkat éppen azzal végzi, hogy az embereket lehetSleg

elidegeniti az si bicskatél s mindenféle vértelen modokat
eszel ki, hogy a megczivilizalt ember mégis kupan iithesse
azt, aki mMiatt dithbe vetemedett. Mi czivilek is a harag
elsé Gszinte, allati pillanatdban.az &si bicskara gondolunk,
és menthetetetleniil beleszurkdlnank az éllenségiinkbe,. ha

‘nem temperalna ‘gorilla osanyanktol orokélt hosi buzga-

sunkat a czivil kultura, a biintet§ térvénykonyv hirtelen
folmeriild képezete, a mordl és a meggondolas emberi
energiaja, s a czivilizalt ember gégje, amely nem engedi
ki egy pillanatra sem a tudatunkbdl, hogy mi mégis kilom-
bék vagyunk 'a zulukaffereknél. Ellenben a katonai kul-

tura direkte a bicska-kulturara neveli az embereket, s

beléjok disputdlja, hogy .az abszolute nem zulukafferi tény,

‘ha meglékeljik a felebaratunk hasat, s habzé szajjal bele- -

rohanunk a felebardtunk majaba, sot, ez hési tény, ami
érdemrendet, magas rangot, asszonyi Szerelmeket, esetleg
torténelmi Oroklétet biztosit az embernek.

"Egy ilyen professzionatus h&stél nem lehet rossz’

néven venni, ha elfszedi azt a hosszu bicskat,-ami éppen
olyan szerszama neki, mint a k&milvesnek a malteros-
kanal és az irénak a ‘toll és ligyeit ezzel az egyetlen szer-
szammal -intézi el, amelylyel' banni tud. Az & mesterségé-
hez nem tattozik az, hogy disputdljon és érvei legyenek,
neki bicskaja van, s a foglalkozdsa az, hogy ezzel a bics-
kaval embereket vigjon agyon, a tobbi embereknek, a

czivilbagdzsnak pedig nincsen bicskaja, nem is szabad

lenni, s6t bekoterozzak, ha ‘mégis bicskazni mer, ergo egé-
szen logikus, hogy a katona adott helyzetben a hivatalo-

_san engedélyezett és romantikusan dicsdséges nimbuszszal

korlilragyogott bicskat kapja elo. Mesterségesen olik ki a
novendék katonabdl mindazt, amit a czivilkultura belé-
nevelt s 6 ugy gondolkodik, hogy Kkétféle ember van:
osztrak katona és ellenség; az ut()bbit titni kell, ha
mozog, § tehat iiti, ha mozog.

Bocsanatot kérek intelligens katonatlszljemktol ezért
az irasért, amely egyaltaldban nem vonatkozik Gredjuk. Ok
nem abszolut katonik és fertézve vannak a czivilkultura-

t6l, 6k at tudjak tekinteni a mai allam szervezetét s Iat-

jak a maguk organikus szerepét ebben a szervezetben.
Itt a hés6krél van szo, az ellenségdlésben kimeriilé katona-
intelligencziardl, amely o6nmagéért valdnak tudja az ellen-
ségOlés mesterségét; a l'art pour l'art elvének a katonai
mesterségre valé atharapddzasardl van itt sz6, amelyrdl
jogunk van “beszélni, hiszen kozveszélyessége nyilvanvalo

N
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és a mi boriink viszket téle. Itt jarnak kozottiink szabadon
. és veszedelmes butdn a h&sok, minden pillanatban belénk
szaladhat a cs. és kir, bicska, mi pedig semmit se tehetiink
ellene, mert a mi bicskank bintetjogi kovetkezményeket
vonna maga utan. Azonkivil lelkiink mélyén mégis gorilldk
vagyunk mi czivilek is, akiknek titokban imponal az az
ember, akinek ©6lni szabad, annal inkabb, mert az iskola-
ban is folyton azt tanuljak, hogy az.a legnagyobb ember,
aki a legtobbet Olt, tehit a legnagyobb hés. Lyukas a mi
czivilkulturdnk is, amig a torténelmi konyvekben a rene-
szansz mivészetrdl csak annyi sort irnak- a tanemberek,
amennyi megmarad a nagy bicskasok lelkesen és buzdité
hangsulylyal elGadott torténete utin, s meges6kényosodiink
abban a tudatban, hogy az emberi haladds mértfoldjelz6i a

kaszabol6k voltak. Mi sem birjuk ugy tekinteni a katonat, -

mint eszkdzt az eseményeket mozgatd intellektualis erdk
szolgalatdban, mi is jobban bamuljuk a Napoleon csatait,
mint az & éallamjogi és biintetGjogi retormjalt s mi is
azok a hottentottak vagyunk akiknek puffogé effektusok,
"~ gorogtlizek, sikoltdsok, emberszurdsok és véres gySzelmek
kellenek. A szabadon jaré histk veszedelmét egyrészt
a tarsadalomban tagadhatatlanul él6 katonatisztelet lemér-
séklésével lehetne ellenstlyozni, mert hiszen -a hds se fol-
tétleniil hés, ha nem félnek tSle s a czivil is bele merne
16ni a timadé Kkatona haséba, ha éppen ugy nem biintét-
nék meg érte komolyan, mint a katonit, masrészt azon-
ban megsziintethetnék ezt a veszedelmet maguk a fontebb
emlitett intelligens tisztek, kilokvén korikbdl az oda nem
valokat, a hGsoket, a mindenhat6 bicska fanatikusait. Igaz,
hogy akkor nagyon kevesen maradnanak benn a tiszte-
letremélté testiiletben, de ez a kevés tobb volna, mint a mos-

tani sok.
Marco.

Panasz.

Elment!

Vissza se nézett!

Hova tiint h4t a szerelmes igézet

Bfibijos hatalma?

Kaprézat a hitem ?

Vagy a varézs sziint meg, ami visszahajtsa
s Oleld karomba? ...

Vége!

A bdjos kis regének
Immaron mindérokre vége! )
Nem hallja biinb4né szavam ) >
Follazadt férfibiiszkesége, 4
S a vesztes én vagyok magam !
Ahogy bicsizén el6ttem allott:
Tudtam, hogy készen a bocsénat
Ha odanyujtom a kezem,
Megtorte lelkem az aldzat,

De — folemeltem a fejem!

S bar elhiilt szivemben a vér:
Hidegen a szemébe néztem,
Hogy szenvedésemet ne sejtse:
Nevettem gonosz nevetéssel !

Hisaba!

Hasztalan sirok!

Eltitkolt séhaj, vad kidltas,
Féktelen, 6rj6ngé szitok,
Véltoztatni a nagy csapison
Eletem 4rdn sem birok!

Egy tréfas hangb6l orkin tamadt,
Pusztité, vészes fGrgeteg
Kioltotta a csékos végyat.
Rézsds reményt, szerelmes dlmot,
Egy egész boldog kis vildgot
Maga ald temetett,

Egyszer!

Egyetlenegyszer jonne még felém
Ah, Istenem, hogy ujra sérthetném!
Hogy ujra 6sszemosolyognék méissal
Kaczér, szerelmes, hazug biztatdssal,
Hogy ujra latndm féltékeny szemét,
Vonaglé ajkat, reszketd kezét

S ha ekkor gyidva menekvés .helyett
Kezet emelne rdm, ..

Megcsuklé térddel, holtig 4ldandm !

De elment! Es vissza se nézett!
Vége a bijos kis regének!
Hi4ba, hasztalan sirok...

Zalay Masa.

Cassian kalandjg‘.

Irta: HANS MULLER.

Akkoriban igy gondolkodott Cassian, mig hol fiitys-
részve, hol karomkodva botorkalt a fagyos, viharos novem-
beri éjen At: .

— O Itdlia ege, elragadtatasok tlize, felleg, mely
uszol a banatos, mélyen kék tavakon ... O fény, 6 meleg,
duslakodas boldogsaga . .. gazdagsag, vagyon, mindenek-
felett ! .

A leveg6 beretva gyandnt 51k10tt el perS dermedt
arczan és Cassian igy szdlt:

— Kosz6nom, édes borbelyom de éppen ma reggel
beretvalkoztam.

Aztan még jobban beburkoldzott lagy, lobogd kdpe-
nyébe, mely mint a harang, ugy lengett az éjben.

Majd befordult egy sarkon.

— Holla! — kialtott egy ur, kinek fehér patriarka-
szakalla jéggyongyokt6l villogott — &n, ahelyett hogy
mellettem menne el, egyenesen belém szalad .

Cassian megallt és arczaba nézett az oregnek.

— Ez valami bohécz Shakspere egyik vigjatékabol
— gondolta magaban — de fennszdval mitsem arult el
a gondolatabdl, shanem bocsanatot kért, noha bizonyos
volt benne, hogy nem &, hanem az Oreg volt a vigya-
zatlan.

— Ez az éjszaka Kiilénosen h\deg — szblt az ide-
gen és” Cassian mellett ballagott tova.

— Igen — felelte ez — de nincs szerencsém ismerni
kegyedet.

— Hohé! nem szaladt belém, nem kézeledtiink-e
mér jobban egymdshoz, mint valaha akarmily két régi
ismer6s megtette? En mar is keresztiilaltal ismerem Ont,
uram. Belelatok lelkébe, mint egy szélcsendes td kék tuk-
rébe. Latok minden szenvedélyt ott, mely mint ravasz,
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. De a t6
egyelére. nyugodtan szendereg a holdfenyen Ez éjjel
azonban egy szenvedély meriil fel'a kék vizek mélyérdl
és egymas hegyére-hatara hajtja a hullamokat ugy hogy
fehér -tajték villog a taréjukon. .

— Igen, hatarozottan bolond — gondolta Cassian.

De az idegén karon fogta és.igy szélt hozza.:

— J&jj vélem, ifju. Benned értékes Végy lappang a
‘bbség és az elragadtatasok irant. Minden, ami kilonds és
kiftirkészhetetlen, kiteriti foltted: szarnyait. Gazdagsag és
bujasag a te paradlcsomod ‘ajtajinak vardzsigéi. Valami
olyan kiilonds dologba akarlak belekiséri, mely vagyaidat
kielégiti. A hideg, durva novemberi &j folott szamodra
azurkék menny fényes boltozata domborodik .

. E szavakat lassan és patetlkusan mondotta mint
egy rabbl aki papi koOntdsben vag torzképeket a biblia
szava f('jl(itt és megméamorosodott sajit hangjinak sotéf,
reszketd voltatol.

— Nem I4tja. — kérdezte Cassian — hogy ‘szavali,
mihelyt kirdppennek, meleg szajabol, azonnal megfagynak
‘a’ levegbben ?

De a fehérszakallas. mar nem. felelt, csak vezette
Cassiant a keskeny, zeg-zugos utczdk szbvevényén at,
melyeket, mintha valamely mesei rajzbol tettek volna at a
varosba.

Cassian egyebet sem érzett, csak a dithgs hideget
és azt' a halvdny reményt, hogy valami f{itott helyre keriil-
‘het, ahol czigarettdhoz lehet jutni. Ezért minden ellentallas
nelkul vezettette: magat s nem félt az Oregtd], noha a vVaros
e részét mar nem igen ismerte. .

Hallgatva lépkedett. a fehérszakallas mellett, és Par-
_civalra gondolt, aki egy elmulasztott. kérdés ‘miatt a Gral
‘édes vérét elvesztette. De mig megfontolta, hogy az 6

esetében egyaltalan nem lehet sz6 semmi Gralvérrdl, elha-...

tarozta, hogy nem tesz kérdést elSbb, csak ha mar sze-
mélyes biztonsaga megkoveteli.

— Ki lehet ‘ez — gondolta magaban — talan a
jo isten, aki most ugy 'megy, mellettem, mint egy rabbi-
" nus, s akinek lehelletét latom a hideg levegében vagy én
magam vagyok, aki magam mellett jarok, csakhogy har-
mincz esztend6vel vénebben s vezetem magamat valamely
furcsasagba, mely ifju vagyam klelegulese lesz ?

Az oreg megdllt egy kapu elbtt és megszolalt

— Isten veled, fiatal ur, itt .vagy a-kapundl. .Aztdn
mellére hajtotta szakallas fejet és tavozott. .

— Bolond .ez — gondolta Cassian — bolond aki-
nek én aldozatul estem.

De aztan, a hldegtol dlderegve a kapualjba lepett
ahol fehér gyertyak égtek és valami lobogd meleget arasz-
_tottak, amely pompds volt. - A falak ‘tiikr6z6 marvanytdl
fénylettek és a koczkdk ugy csillogtak, mint ha gyertya-
. fény -hullik ezustpaplrra .

A lépcsén egy fekete selyembe 6lt6zott szolga jott
le és igy szolt Cassianhoz:

— Nagysagod principessa de San-Severinot keresi.
Megbiztak vele, - hogy nagysagodnak az utat megmu-
tassam.

— Termge’cte — gondolta Ca551an és a selyemru-
'has mogott folballagott a 1épcsén.

Az els6 emeleten egy ebenfa-ajtot nyltottak be.
‘Az el6szobaban aranyzsinéron szivarvanyszinii mécs flig-
gdtt s nardusz-illatot arasztott.

— Kérem nagysagodat varjon a herczegnére —
‘szolt a selyemruhas és egy kivilagitott terembe utasitotta
. Cassiant, miutdn kopenyét és kalapjat elvette téle.

A falakrél kébitd jilat- terjengett.

Ez az-illat' selyempapir gyanant Ult meg mindent,
athatolt a nehéz,. fekete butorokon, lelegzet gyanant lebe-
gett az ezustkeretu tukrok folott és. szinte ringatta a

1
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‘levegbt, mely boduldssal, elragadtatdssal volt tele. Cas- .
. sianon valami hirtelen szunnyadas vett erGt. '

Egy sOtétvoros karszékben hatradiilve azt kepzelte
nincs-is mar a foldon..

— O fensége, a herczegasszony — Jelentette az inas
és kitarta az ajtét. )

A herczegnd leomld fehér selyemruhdt viselt és haja-
ban két gyémantos féstit hordott. '

— J6 estét! — szolt Cassianhoz,’ aki folkelt helyé-
r8l — nincsenek csoddk. Minden természetes, “kényszeritd
torvenyek szerint torténik és a tiindérmesék meghaltak.
De én szeretem a kiilonlegességeket. Szeretek niinden
lazas varakozést, ha -hirtelen csalodds hervasztja is le
virdgait. Az az ember, aki .ont idevezette, az én igyno- .
kom. Igen furcsa és méltésagos kiilsejii, de szakalla hamis.
Kiilonben értelmesen végzi a dolgat és oly kiilonds és
ragyogé szavai.vannak, amindket én még konyvben soha-
sem olvastam. :

" Nem...ezand 1gazan csodaszép volt!

Az 111at mely a szobaban uszott, mintegy draga
karcsu vézat taldlt’ benne, melybdl aztan kétszeresen, kabi-
téan omlott ki ujra. Két. kezet mint ékszereket egyre szo-

".rosan testéhez tartotta és halkan bigo szokokuthoz haSOn-

latosan szdlott .
' Cassxan foleje hajolt és megérintette arczat,

‘ Ah, nem ezt akarom — szolt a n§ mosolyogva
és visszahuzédott és mosolya olyan Griilten, sztokélGen
kegyetlen volt, olyan 616, takarékos mosoly volt ez, any-’
nyira tele suhogo korbacsokkal és vesszbkkel, mmtha ezt
mondta volna:

— Mi jut eszébe? Konnyen gyorsan meghalm!
Vért kell szivnia, miel6tt meghal, gy6trédnie kell mezitlen,
kemény vonagldssal, mig szeme meg nem torik s miel6tt
e kapuhoz elérne, nekem belé kell meriilném kinlddasaba.

— KlVﬂnJO[‘I valamit — szélt halkan Cassianhoz.
— Ah — gondolta ez — éppenugy van, mint a mesé-
ben — szabad barmit kivannom. Most kivanhatok magam- -

nak egy birodalmat, vagy egy herczegnét, vagy egy édes
szerélmi kélteményt, vagy ltaliabdl egy darabot, .. Oh,
bizonyara cstfot iiz belSlem, és vagyakoztat, anélkil, -
hogy vagyamat Dbetbltené. De én ‘okos leszek és olyas-
valamit kivanok, ami nem mese, amit teljesithet.

Ratekmtett és ezt mondta:

— Pénzt.

A .herczegn6 Kkissé elmosolyodott

— Sok pénzt?

— Annyit, amennyit adni egyaltalan lehet

— Ezen a marvanyasztalon — szélt a h§ — egy
kazette fekszik, abban Otvenezer frank. Ez az Oné lesz.

Cassian megszedult

— Ot-ven-ezer frank ! Ez 6t meg ot, és megmt ot — —
lehetetlen végigszamlalni — ezen palotat lehet venni, feje-
delmi, szeretst, el lehet utazni az északi sarkra, meg lehet
venni Andrea del Sarto »Szent csalade-jat — ezzel egy-
szeriien mindent megkaphat az ember.

Egyik mellékszobaban egy fléta soéhajtott, oly cso-
délatos édesen, mintha rozsaskertbdl hangzanék. .

— Mi az? — riadt fel Cassian szamltasalbol

— O, — felelt a herczegné — a Kkis negerem
az flotazik. krt 6n zenéhez?

Es ugy - tekintett r4, mintha ezt- kérdezte volna :
Szeret?

— Igen — valaszolta Cassian — egy Kkicsit csel-
16zok is. .
' —Ez pompas — mondta a herczegné — én mmden
hangszeren jatszom s valamennyi egyiitt van a. szabam-
ban..De a csellot legjobban szeretem. Versenyt fogok jat-
szani Onnel csellén az &n Otvenezer frankjaért. )

Azzal a marvanyasztalhoz lépétt, melyrSl imént szd

2
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* volt, felvett réla egy Kkicsiny, ‘arany ‘czifrAzatu kazettat
és elvitte Cassian kaprazd szeme el8l a szomszédos szo-
baba. ,

- — Je me sanve — sipitotta egy vékony hang és
egy fekete fiucska futott keresztlll a szoban az atellenes
ajtohoz.

— Olyan neveletlen — sz6lt a herczegné Cassian-
nak, magahoz intvén vendégét, akit egy székre kény-
szeritett,

Cassian néman \llt ott.

E helyiségben Orjitéen édes illat lengett. Belesziir-
d6tt a test minden pdrusdba és sejtjeire bontotta az ide-
geket' és 'a gerincveldt . .. Koroskoriil a falak mellett
kiilonboz6 hangszerek alltak vagy fekiidtek.

— Még csak egyetlen feltételemet kell tudtdra adnom,
— sz0It a herczegnd €s hunyoritott szemével. Aztan egy
csellét vonszolt el a fal melldl és egy székhez tdmasz-
totta. — Egy konnyl, ismert, szenvedélytelen melédiat
fogok jatszani €s onnek, ha kozépen abbahagyom és az
6n kezébe adom a hangszext folytatm kell minden szlinet
nélkiil, végig.

Cassian mélyen fellélekzett, '

— Ez nevetségesen kénnyil proba — mondotta és
megint sz&diilt a feje, mert megkisérlette képzeletében Ossze-
szdmolni az Gtvenezer frankot.

— O — szélott a herczegné, ismét azzal a leirha-
tatlan mosolylyal — a préba persze Kissé érdekesebbé és
nehezebbé lesz azaltal, hogy mezitlenlil jatszom on el6tt.

Cassian azt hitte, rosszul hallott:

— Mezitleniil? — kérdezte és elnevette magat:

De nem kapott feleletet.

VillAmszerli mozdulattal, mint az egyensulyt tarto
kotéltanczos, kitépte a herczegnd a két csillogd fésiit haja-
bél, ugy hogy a kékesfekete, holdfényként sugarzé hulla-

" mok térdéig Smldttek ala.

S azzal a macskaszertien hizelgé iigyességgel, mely
hajlong és huzddik, testét egy pillanat alatt Ssszegdrnyeszti,
majd ismét kiegyenesiti — kiilénOsen merev, csaknem

embertelen kifejezéssel elefantcsontszinli arczan — ledobta

selyemruhdjat, s mint egy nimfa, ki a forrasbol mertilt fel,
allott Cassian el6tt, mint egy dekoraczid, mint egy fresko-
rol lelépett mesebeli szépség . ..

. — Ah — gondolta Cassian — remek nd, de hideg,
mint a forrds deczemberben. Meg fogom nyerni frank-
jaimat .

Ekkor — h\rtelen fejmozdulattal, mintha vihar fujt
volna életet izmaiba, magahoz rantotta a csellét. Minden
idege reszketett, minden hajszala remegett, kidomborodd
erein 4t vadul szdguldott a forré vér vékony arama. Ra-
nézett a férfira, belenézett, keresztlilnézett rajta, hogy az
dermedten tartotta vissza Iélekzetét és jeges hullamot érzett
végigestrgedezni hatan . . .

A n6 lelilt, kemény szogletes mozdulattal lehajtotta
szép fejét és a csellft testéhez szoritotta, ugy hogy az
magatdl reszketd, sotét hangot adott. Felemelte a vondt,
hénalja alatt két csepp fekete selyem csillamlott.

— Laa-jii-laa-ija — zengett a cselld.

Feje alatt megdagadtak nyakerei és pirosas, merev
melle ott tdnczolt a hangszer tetején, két érett, szélt6l
korbécsolt alma gyanant. '

— Laa-jii-laa-dja — zengett a cselld.

Volt nékem egy baratom
Nincs jobb a féld kerekén . ..

Nyugodt német melédia volt.

A csellé reszket6 fajahoz szoritotta fehér, kemény
czombjit és a vond minden slilyedésére olyan razkédas
vonaglott végig az egész szobaba szertevirdgzd testén,

-

'hogy a hang szarnyat kapott t6le, mint a nagy madarak,

melyek kertek f6lott, fol-le lebbennek az éterben.
Pillantasa féktelen orgia volt és a német dal lassu,
elsiklo hangjain "4t ez a pillantas faklya gyanant égett
Cassian homlokan, ugy hogy azt gondolta, meg kell halnia,
ha e pillanatban r4d nem rohan s a szemét, mint valamely
nehéz bort, ki nem iszsza.
— Laa-jii-laa-Uja - — zengett a csello.

Velem jart. nappal-éjjel . . .
Es a n6 ereibdl csoddlatosan gyongyozd veriték

szivdrgott, megolvadt holdfény, mely fehér gyapjun villog.
Es a szobaban irtézatos illat uszott, mint valamely

‘beteg veld veszett sziilStte, gonosztettre Osztokéls illat,

melyhez hasonlatos nincs a mesékben.

— Laa-jii-laa-Uja — zengett a csell6.

Es a nb kiragadta czombjai forrd 6lelésébdl a hang-
szert és Cassiannak nyujtotta, ugy hogy husa izzdsdnak
egy szikrdja Atugrott a férfira, b6re maré illatanak egy
atomja elbdditotta. Es a né folugrott a székrdl s oly szo-
rosan melléje allt, hogy éles lélegzete szinte sivitott fiile
mellett s Cassian nem tudta': él-e, hal-e; néhanyszor végig-
rantott a megriadt hdrokon, melyek &riilt hangokat rikol-
tottak, eldobta, mint egy darab Ocska fat, a hangszert és
rarohant a nére, aki valéséggal magaba szivta, mint
ahogy az érett liliom nyari estéken magaba szivja a meleg,
kabitd szelet.

— Te... te... — dadogta Cassian és csak néhany
sz0 cseppent ajkardl, mert a n6 ratapadt, mint a méh a
rézsa édes harmatara s a két ember egyetlen izz6 Oleléssé
lett,"a két test egyetlen tombold csékka, mint mikor élet
és halal talalkoznak a kiisz6bon s egyik mar a masiknak
felerésze csupén . ..

Mikor Cassian lagyan folemelte a nbt és a puha
selyemruhat a vallara fektette, az néman megksszonte és
mosolyogva 1épett egy asztalkdhoz, levette rdéla az arany-
kazettat s mikor.a fedél keze nyomasatol felpattant, Cas-
sian Osszehajtogatott bankjegyek roppant tomegét pillan-
totta meg benne. -

Feje sivar 'volt és tikkadt.

Bargyun mosolygott, mert az elvesztett vagyon latasa
izgatta szemét,

— Itt van, fogd — sz6lt a herczegnd — a tied ..
nyertél . . .

Cassian igyekezett nevetni a tréfin és k(:')zt‘)nyb'sen
51m1totta végig a hajat.

— Vesztettem — szélalt meg azutin — de kérnem
kell zenemesteremet, hogy kezdjuk ujra a leczkéket.

A herczegnd szeme tiikrében kiilonds daczos Kkifejezés
jelent meg s ugy latszott, nem igen akarja a tréfds beszé-
det folytatni.

— Azt hiszed, bolondda tartalak? — szolt fenyege-
téen — te nyertél.

Es mikor Cassian a n hangjanak remegésétdl, mely
kissé érdes volt, megijedt és feléje fordult, a herczegnd
keményen szolott: - R

— El6tted mar huszan {iiltek ezen a széken, ifju
emberek, mint te, vaigyakkal, reményekkel, mint te, s vala-
mennyi latott s hallotta jatékomat, mint te, és valamennyi
csak a pénzre gondolt és a dalt be tudta fejezni! A nyo-
morultak ! 'Itt {iltek isten csodaja el6tt és a.vagyon kama-
tait szamlalgattdk! Valamennyien azt hitték: gydztek.
Hallod : mily gyalazo, mily szégyenteljes sértés, mily ginyos
megaldzas egy ifju, mezitlen szép nd szamdara! Kutyaim-
mal hajszoltattam ki Oket. Hallod?! A sotét lépcsSkon
tzettem le Oket, hogy Oriilt, haldlos félelmiikben 6t fokot
ugrottak egyszerre. O, hadd feledem ezeket a hitvényokat,
ezeket a gyatrakat. Te, baratom, te legy&zted &ket! Te
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voltdl az elsG, aki a hideg pénzen at ajakam felé ujjong-
tal, te vagy a nagyobb! Te, édesem, megnyerted a dijat.

Es a n6, kezét kissé kinyujtva a selyemk&penybdl,
eléje tartotta, szinte fenyegetve tartotta eléje a  kazettat.
Cassian csak nezett ra és lassanként a gy6z6 hangulata
fogta el.

— Bah — mormogta és kiiitétte a kazettat-a nd
kezéb8l, hogy a kék banknétdk Oriilten tanczoltak a szo-
ban 4 — azt hiszed czéda vagyok, akit megfizetsz az

élvezetért? A nélkillozést meg kellett volna fizetned, de
‘olyasmiért, amit nekem ajandékoztal, nem fogadok el bért.

A n8 megrémilt, mert Cassian megfordult, hogy
tavozik.

— Baratom — szolott és ismét hizelgés csengett
hangjaban — tdvozni akarsz és semmit sem viszel el
t6lem ?

— Semmit -— felelt Cassian,

Aztan még egyszer koriltekintett a szobaban

Még egyszer beszivta lélekzetébe ennek ‘a szobanak
borzalmas illatat és mintegy valame]y hirtelen kigyujtott
lampa fényében végigtekintett az egész est csodain, kez
detétdl fogva legutolsd lehetSségeig.

Es még egyszer ranézett a herczegnére, aki olyan
volt, mint egy varadzsos Orémlany, aki, hogy nagy diada-
lokat érjen, jatszott a férflak aczél akaraterejével, akiknek
kincseket ad, miutdn a legf6bb kincset odaadta, kiket
kutyakkal kerget, ha nem gyd&zheti le Oket.

Még egyszer ranézett a hangszerekre, melyekben az
Orjongés és a megaldzas zenéje szunnyad s mig még. egy-
szer végigpillantott mindezen, s a kijézanodott ember hideg,
szurds, csuf- pillantasdval fiizte elbbi vélaszahoz még e
szavakat : '

— Semmit, csak a nd megvetését !

Saison.

Jonnek a pestiek.
— aug. 26.

En egy jol szitualt 6tven éves fiatal ember vagyok,
aki most érkeztem meg Velenczébdl, ahol a lidén barnira
stiltem. Miutan Pragerhof utdn mar magyar teriiletre ért
a vonat, kideriilt, hogy az 0Osszes bennelévé idegenek
kittin6en beszélnek magyarul. S6t, hogy egyenesen magya-
rok. Ki Minchenbdl jott, ki Portschachbdl, Villachbdl, ki
az Ampézzo-volgybsl, ki Lussinpiccolobdl vagy Lussin-
grandébdl, volt aki a dalmat partok mentén yachtozott,
s6t volt, aki egyenesen Siéfokrdl jott. \

A székesfehérvari allomason megkaptuk a févarosi

esti lapokat és tiz percz mulva mar tudtuk, hogy vona-

tunk egyenesen az abszolutizmusba robog ... A nyéari
holdas éjszakaban komor fiistfellegek szalltak és ahogy
Budapest ezer meg ezer lampafényének tlizkepét megpillan-
tottuk, remegés fogta el a sziviinket ... Mi lesz?

Sokan nyomban vissza akartak utazni a kovetkezd
vonattal, csupdn a higgadtabb elemeknek lehet kdszonni,
hogy a panik lassan lecsillapodott.

'

¥* /

Reggel kezembe veszem .az ujsagot. Nézem, nem
értem. Nem ismerem meg.... Valami rettenetes tOrténhe-

tett. A kavé nem izlik, a-vajas zsemlyéhez nem nyulok.

'Valami hidnyzik, valami nincs. Es lapozok, és keresem

és nincs. Nincs vezérezikk. Sonfigjiect.
 Rettenetes aggodalom fog el. Mintha a bizonytalan-
sag alagutjaba ﬁéznék, ahonnan minden pillanatban koze-
ledhetik a veszedelem vords szeme. Milyen helyzetbe jutot-
tam? Nem tudom. Nincs czikk a »helyzetrol« sem. Kon-
figgtert. .
Kinézek az ablakon. Az utczdn minden csondes.
Az emberek épp oly egykedviien jarnak, mint maskor.

AEs mégis ez az ujsdg félelmet kerget belém, mint akkor,

amikor Kkolera idején ott volt a homlokin a rémes szé:
fert6tlenitve ! ' .

Vajjon mi tortént a parlamentben? Egy sz6 sincs
réla. Mi tortént a megyékben? Egy betll kevés, de annyi
sincs réla. Csak az ujsag wvégén a szokott betiifajtaval,
mintha mi sem tortént volna, ott all: »FelelGs szerkeszt6:
RoZié¢ Ljubomir cs. és kir. szdzados. Verantwortlicher
Redacteur.« . . . Bomba!

Leszaladok a hézmesterhez. A lakasa egészen fel
van forgatva. Csak n6k vannak jelen, mind a legszebb
ruhdjukban és vorés ovvel a derekukon. A viczehdzmes-
ternén piros nyakravalé rikit. A férflak mind elmentek.
A Tattersalban vannak, ahol az altaldnos titkos szavazati
‘jog dolgat dontik el

Az ilyenrbl nem szabad lemaradm Hol egy konflis?
Gyorsabbat a szélnél,  mely messze ropitsen, mint konnyi
madar! A kocsidllomds iires, néptelen. Ezek is bizonydra
a Tattersalba mentek. Az ordog latott ilyen .abszolu-
tizmust!

Megindulok gyalog. A szemeteskocsik vigan doczog-
nek hdzrél-hdzra, mint egyébkor, csak a Kkocsisa énekli a
»Ca irat«, Csizmadia Sandor szdvegével.

Az események oly rohamosan szakadtak ream, hogy
elfelejtettem szivarozni. Gyorsan betérek a trafikba :

— Kérek egy trabukkot.

Juczi kisasszony még almosan, de boldogan nyujtja
at ‘a szivart és mikor tizenhat fillért akarok neki atnyuj-
tani, bajosan szdl:

'— Csak nyolez . {

© — Tessék? A trabukko ara leszallt nyolczra ? Miért?
— Az abszolutizmus leszallitotta — felelé a Kkis-

asszony. _
— Akkor kérek egy skatulya gyufat.
— Az ingyen — feleli Juczi 6 nagysaga. Csak

‘kinn az utczan gondolkodom mindezen, az olcs6 trabukkén

és az ingyen gyufan. Ha ez az abszolutizmus igy folyta-
tédik . ..

Gondolataimba annyira el voltam mélyedve, hogy
észre sem vettem, hogy belelitbdtem egy huszartisztbe.
Méar a névjegyemhez vagy a revolveremhez akarok nyulni,
de a huszartiszt atolel:

. — Bocsasson meg, édes polgartdrs — szol — de
nem vettem észre. ‘

Es ezzel tovabb megy. Vagy -a vilig valtozott meg

vagy a huszartisztek . .

N
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Szinte kezdem magam mar jobban érezni ugy, hogy |
amikor épp egy csinos kis asszonyka libeg el mellettem,

utdna sietek. Az asszonyka hatra- hatrakacsmgat ‘és én
mar egészen a sarkdaban vagyok .

azért, ha valaki védtelen n6t megszdlit az utczan ., . -
Hallatlan 6nkény ! Hallatlan abszolutiimus_! Most mar
vége az én titkos kis aszfaltbetyarsigomnak!... Mar
szinte Oriiltem az abszolutizmusnak, de ugy. latszik nagyon
korén. :

\

Talpon az egész varos. Stirgés-forgas mindentitt. Itt -ott -

az utczasarkokon szuronyguldk Kkoriil bakak tdboroznak
vagy huszarlovak allnak sorban és mellettilk a huszarok
pipaznak. A parlament el6tt 16v6 téren, azonkiviil az opera-
héz el6tt, a miegyetém, és az egyetem kapujdval szemben
Uchatius-agyuk néznek farkasszemet. Egyébként csond és
béke mindenfelé. Egy csapat lovasrenddr 4lmosan czirkal
az utczakon. <

IsmerSsokkel taldlkozom. Klsse rostelkednek és hal-
kan felem sugjdk: ,

— Isten 4ldd meg a magyart . ..

Mindenki tud valami ujsdgot. A kormany erészako-
san leszallitotta az adét, a dohany .és a bélyeg arat. Annak,
aki onkényt megfizeti az addjat, aranydra jar ki lanczczal.
Aki a katonai behivonak erigédelmeskedik, két honap
mulva hadnagynak lép el6. Aki »jelene helyett »hier«-t
mond, azt megteszik az egyetemen a nemet nyelv magan-
tandrava.

Az utczdn az ujsagok kiilén kiadasban ‘adjak hiriil,
hogy a kiraly elrendelte Budapest Osszes rossz szobrainak

a lerombolasit — a tiz szobrot sem véve ki — és a’

sajat koltségén ujakat fog emelni helyettiik, de a juryben
csak hozzaértd embereket fognak alkalmazni. Az Andrassy-
ut végén 1évS milleniumi emlékmii helyébe magyar Pan-
theon keriil. A Gellért-hegy tetejére nagy Aallami mulaté-
*helyet fognak épiteni, ahol vasarnaponkint a polgarok az
dllam koltségén fognak szérakozni és ebbdl a czélbdl a
kiilféld legelsé rendii miivészeit fogjdk meghivni.

A" kormény szigoruan elrendelte; hogy aki német
konyvet atdolgoz, nem lehet egyetemi tanar, sem akadé-
mikus. Az akadémia Osszes alapitvanyait az alapitok akarata
elienére okosabb és modernebb- irodalmi vagy tudomanyos
czélra kell forditani. A pdczegddrok zaré-csapjanak és
szelenty(ijének behaté tanulmanyozéasara nem kiild ki tobbé

draga “pénzen hivatalnokokat.“Allé.st és méltésagot ezutan’
csuk az tolthet be, akinek nincs protekczidja. E czélbol

mindenkinek "az érdemeir8l és mUkodésérél kilon. listat
fognak vezetni a minisztériumokban. A listdk nyilvanosak
. és kiigazitasuk végett barki felszolalhat. '

A korcsmakb6l a generalszészt, a kavéhazakbdl a
czikdridt haldlblintetés terhével eltiltotta. Az élelmiszer-
hamisitékat a »gyomrot gyomorért« elv alapjan fogjak
megbiintetni. A lakdssag keresetforrasanak gyarapitasira
gyarakat akar'alapita'ni szerte az orszagban, nagy allami
szubvencziéval. Az Gsszes parlagon.heverd alapitvanyokat

“Ekkor hatulrél hir-
- . telen egy erls kar fogézik belém és ‘félrehiv :
. — Hagyja abba, uram. Szaz korona biintetés‘ jar-

_ de halkan és szomoruan a fulembe sugjak:

~czimil magyar chansonok . . .
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‘buzgc’i és tehetséges iparosok Osztdnzésére akarja forditani.
Az arvapénzeket ezutdn csak feltetlenul gazdag emberek
kezelhetik.

Az emberek mindezt. -b6ven targyaljak az utczan,
— Gazsag' :
Nincs magyar vezényszo. . (

. RN

-Este van. A lampak kiragyognak. QOromtiizek égnek
mindenfelé. Az Andréssy-uto;i transzparensek hirdetik az
uj minisztérium névsorat, amely a kovetkezd: )

Miniszterelnok : Wmdlschgraetz herczeg

>

Kultuszminiszter : TO]SZtQ]
Beltigyminiszter : Jaurés. :
Pénziigyminiszter: dr. Schmitt Jend. .
- Foldm{velési: Nagy Sandor. :

Kereskedelmi: Kriesch Aladar, .
A kormany hivatalos lapja: a »Simplicissimus« és -
az »Assiette au beurre«. :

A szinhdzban ujabb meglepetések. A Nemzeti Szinhaz
igazgatasat Anatole’ France vette' 4t. Az egész magyar
cziklust szam@zték. A Magyar Szinhdzban és a Népben
nem szabad t6bbé olyan darabokat adni, amikben mindig "~
fell kell allni. A Népszinhaz hivatalos lapja ezentul a »Frank-
furter Zeitunge, v

Lépten-nyomon germamzalnak A cmganyoknak tobbé
nem szabad a »Csak egy kis lany van a vilagon« czimi
dalt jatszani. Az orfeumokbd! mindérokre ki vannak. tiltva
a »Siga, maga tetsziklr;ékem« és »Ez nevétséget képez«
‘Hazam, hazam ! ‘

'Reveur,

Kroénika III.

Grallovag és iparlovag.
. ‘ — aug. 25,

Arénylag jelentéktelen eset a Wagner Lajos uré;
mivel - tulajdonképen csak egy valthamisitdsbdl s egy
fépinczér feleségének - elszoktetésébSl 4ll. Ha azonban
jobban megnézzikk ezt a masodrendii rendéri hirt, fel-
fedezziik szerepléjében egy ismert tarsadalmi tipus gyo-
nyorilen kifejlett, kévér példdnyat, egy igazi egyéniséget,
aki sok kevésbbé plasztikus alakot jellemzéen Kképvisel s
épp ezért a mi egész férsadalmunkra nézve jellemzd, alak-
ként- domborodik elénk. Ez a Wagner Lajos egy csinos,
elegins kﬁlsejii ur, akinek garderobjaban nemcsak az obli-

~ gat szakkok, zsakettek és redingotok, de egy fényes kato-'

nai egyenruha is fiiggbtt, nem mintha ehhez joga lett

,volna hanem mivel ezzel hatni lehet a nékre, fejében pedig

mindaz a ravaszsag, lelknsmeretlenseg és czinizmus, ami
a nécsabitdshoz sziikséges. Nem csoda tehat, hogy a rend-

" Grség, mikor kozelebbrsl érdeklédvén a -rokonszenves fér-

fiu életének titkosabb redSi irdnt, lakdskutatdst rendezétt
néla, szekrényének egyik fikjaban vagy haromszaz kilon- -
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b6z holgyektdl szarmazd szerelmes’ 1evelef. talalt. Mert

bizony az ilyen embert szefét_ik ‘a nék. Ha fel is tételez-

ziik, hogy haromszaz levél kozt van egy csomd, amelyet
egész és félkokottok irtak, nem valdszinii, hogy ne legyen
koztiik legalabb néhany tisztességesebb lélektdl szdrmazo
drﬁléngés is. S6t: egy-két levél, melyben ez az ur a hézas-
© sagkités wuretenek bevaltasara. szolittatik fel, -arra vall,
hogy nemcsak maqueteau de hazassagi szédelgb is volt,

nemcsak szerelemmel kereskedett de tisztességgel is. Igaz,

hogy’ mig a szerelmet .szalhtotta ~— ezt bizonyitja egy fér-
jes asszony, aki annyira beleszeretétt, hogy'o‘t't hagyta a
férjét miatta — a tisztességet, a néiilvevést csak igérte.
Mindenesetre azonban jellerhi,’c’i_k a nékre s &ltalaban arra,
hogy mily tokéletlen; elfajult és téveteg a szerelmi élet a
mai tarsadalmi viszonyok k&zt, ennek a sotét urnak ragyogé
sikerei a szerelem terén s altaldban az ilyen alakok }étezése.«

A mai nemi élet egy olyan zavaros, amelyben min-
den gazember halaszhat. »Ne kérdezd soba télem, ne tuda-
kold fel6lem, nevem mi s hol hazami ; mi fajbol szarmazam. «
Ezt a Frage-verbotot énekli el Lohengrin, mikor kiszall-
van .hattyuvonta csénakjabdl elszor talalkozik brabanti
Elzaval. Ebben a strofiban - 'Wagner Richard ur az igazi
szerelemre kotelezd kozonyt a szerelmes valldsa, faja
szérmazdsa, neve irant akarta hangsilyozni. S valoban az
igazi szerelem nem is t6rédik azzal, hogy valaki Gsallovag
vagy kereskedelmi utazé,. franczia vagy magyar, rémai
katholikus vagy — gbrég-katholikus. Nem azért azonban,
mintha az'igazi szerelem nem t6rédnék egyébbel, mint
a kérdezdskodés nélkil lathaté mellbséggel és. testhosszu-
- saggal, hanem. mivel az 11yen rendkivil széleskoril ember-
csoportokra sz0l6 s az ezekhez tartozo egyéneket egy-
altalaban nem mindig . jellemz§ meghatarozasok, mihelyt
* magét az egyes embert kell és lehet megitélni, igen keve-
set mondokka stilyednek. Ha azonban -keveset is mond
egy slilyesztébdl elStiint wrrdl az, ha megtudjuk, hogy
milyen nemzetiségii és vallasu, annal értékesebb példaul
-~ el6életének, foglalkozasanak, iskolaztatasanak ismerete. Az
olyan Lohengrinek, akik ezeket is belefoglaljdk a F;agé-
‘'verbotba, nagyon is gyahusak‘. Hosszas ‘ismeretség utan
ugyan ugyis'kiderﬁl mindez, csakhogy "megtijr:ténhetik,
hogy ekkor mar hidba. taszitja vissza az iparlovag-
ként leleplez8dstt Grallovagot a killvarosi Elza: a pénzes-
fick lires és helyette teli — mondjuk a sziv s mondjuk:
keseriiséggel. Mindeénesetre a titokzatos szerelmes szerel-
mének kellemetlen kéyetkezményeivel}._. .

J6 csaladokban tényleg nagyon -is érdekl6dnek .a
kér6kként jelentkezé urak erkolcsi és szellemi naczionaléja
-irdnt s 'addig, ‘amig ‘a nék, kilopdsen a lednyok olyan
-ostobak, hogy nem tudjék a szélhamost, a szerencsevadaszt
az elkel§ lelkii és jellemes férfitdl megkiilonboztetni, sziik-
ség is van erre. Igaz, hogy még itt se uralkodik teljes
vildgossagszerétet s az a szocziologus' 6haj, ‘hogy a hizas-
sagot tulajdonkép ne a pap, s6t ne is az anyakdnyvvezet6,
- hanem az orvos szentesitse, azaz, hogy a hézasulandék
ne csak.a kellemes, de igen laikus érintgetédzések utjan
. 1smerkedjen<.k meg testiik sajatsdgaival, hanem egy szak-

avatott orvosi velemenyt is- nyerjenek. e. fel6l, még semmi-
- féle tarsadalmi osztalyban se valt szokdssa. ..

- ¢ .Lent a kispolgarsag és proletarsag mélységeiben azon-
ban a férfinak majdnem semmikép.sem kell igazolnia magat.
Elég az, ha férfi, akar szerelemrdl, akar hazassagrol van szo.
A szerelem e vilégban olyari. hogy valdban nem is kivan
egyebet, mint mellbéséget és selymes baJuszkat s a jellem-
mel és szellemmel nem t6r6dik. Erthetd tehat, hogy e korok
Don- Juanjairél igen gyakran Kkisill, hogy nemcsak a nemi
élet, de a tulajdonjog terén.sem 1mponalnak nekik a fenn-
allo torvenyek A nlcsabitdsi hajlam killénben is tiz eset .

koziil nyolczban altaldnos-erkélcsi lazasig jele. Magasabb

tarsadalmi osztalyokban is.' Ezért, ha én’rendérség volnék,
allandé figyelemmel kisérném azokat az embereket, akik-
nek nagy szerencséjiik van a ndk kériil. Kiilondsen, ha

nem- tartoznak a szellemileg szokatlanul fejlett emberek - .

kizé, akiknél a ndk tulsigos kedvelése a tulfeszitett szel-
lemi munka —  kétségteleniil rossz — ellenszere s az
esztétikal érzék féktelenkedése. Ebbs] a szempontbdl nézve
hamis az emberiség egyik legkedveltebb kdzmondasa, mely

a kartyaban s a szerelemben valé szerencsét egymast ki-
" zérénak hirdeti.

Ellenkezdleg: inkabb azt lehet mondani,
hogy akinek szeréncséje van a n6k korében, az szerencsés -
a jatékban 'is, mert — csal. Persze csak igen Gvatosan
szabad ezt az elméletet alkalmazni, mint minden merész
altalanositiast. Hogy azonban e kdzmondas megforditasa-
ban van valami s mindenesetre- tobb, mint a meg nem’
fordltott fogalmazasban, azt minden gondolkod¢ el fogJa
ismerni. A : ¢

) Leszallva megint a melybe még a kiiltelki Don-
Juannél is kénnyebb munkéja van manapsag a hazassagl

‘szede]gonek. Ennek mar igazan csak épkézlab férfinek kell

lennie.. Mert ma, mikor a hdzassag nemcsak még mindig
a nék legkedveltebb megélési moédja, de egyszersmind és
féleg a szerelmi élet, az asszonynyavalds egyetlen erkol-
css formdja, minden férfi egy nagy hatalommal bir:
adomanyozhatja a »feleség« czimet. Amiképpen az 4rtat-
lan leAnynak ez az Aartatlansiga egy kis anyagi t6két
jelent, épp igy a legényembernek az & nétlensége is egy
erkolesi toke. Amaz érzéki élvezet forrasa lehet s épp azért
adnak érte hazassidgot, szerelmet, pénzt: Emez erkolcsi

‘sanctiét, tisztességet adhat s ‘épp ezért adnak érte szintén

szerelmet és pénzt. Gyakran elbleget is adnak red. Egy
férfi, aki eme erkdlcsi tOkéjével iigyesen tud operalni, .
évekig élhet meg a czupringer-ajtokra Kkiirt foglalkozasi
agak "megtakaritott filléreib6l. Mert eljon egy id6pont,
amikor minden leanyt egy vad, elkeseredett, tébolyszerii-
vagy fogija ‘el a férjhezmenés . utan: S ekkor mar mindegy,
hogy ki elégiti ki ezt a vagyat, hogy ki adomanyozza a
feleségi czimet. Ugyanaz a leany, ki tizennyolczéves koré-
ban, még ha egy hazmesteri lakdsban, két kapunyitas kozt

‘fogant is, a mesebeli kirélyﬁrél almodozik, huszonnyolcz-

éves koraban megelégszik a legkétesebb egzisztenczidval.
S nem’ kérdi, hogy a parisi Sorbonnerdl vagy Illavardl
jon-e szive ifja, csak j6jjon és tegye Ot hitvessé.

S 6k jonnek is. Szerelmet hoznak, hézassagot igér-
nek s pénzt visznek. A szerelem istene jétékony homalyba
vonja a néfosztogatisnak a teriiletét, mivel az erkoles ugy .
kivanja, hogy a szerelem és hizassdg is altaldban egy
homalyos, , titokzatos, félhangon és félészszel .intézett'ugy

;
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legyen. Mindezek a hazassagi szédelgések, elszoktetett fele-
ségek és faképnél hagyott lednyok azért tenyészhetnek oly
szapordn, mivel a mai erkolcs feltételezi és megengedi,
hogy a n6k ostobdk s a szerelem titokzatos, fatyollal bori-
tott ligy legyen. S ezaltal a mai tarsadalmi rend az emberi
16lek legmélyebbré] elScsurgd, legtisztabb érzésforrasit egy
mocsarszerii zavarossd teszi, melyben sok nemes lélek
elmeriil s minden szélhdmos haldszhatik.

; ' Szasz Zoltan.

INNEN-ONNAN.

A A szé és az intenezid, A szabadelviipdrt értekezletén
furcsin tisztizddott a' killdnbség a szé &5 az intenczid kozott.
Sdndor P4l szerint Miklds Odon lelki czinizmust latott Tisza
Istvinban. Ezt tagadni nem lehet, de folemelt fvel ki lehetett
jelenteni, hogy az intenczidja, mikor lelki czinizmust mondott,
egészen mds volt. Mesterember, kereskedd ember, napszdmos,
koldus, zscbmetszé €és egyéb becstelen teremtés, mikor ilyesmi
koriil hajba kap, bicskat rdnt, dsszepofozkodik, zsidé urak par-
bajt vivnak, de politikusok tudnak latinul és emlegetik a biiv-
sz6t: intenczio. Ez azt jelenti, hogy letagadas nélkiil lehessen
letagadni, amit nem lehet letagadni. Vagy azt jelenti, hogy
beismeréssel is ugy lehet tenni, mintha misem tértént volna.
Gyonydrit formula, a parbajellenes liga haszndt vehetnd. Csak-
hogy pusztan ur élhet vele, a szegény ember, pline zsidd, tar-
sadalmilag meghal, ha hozza nyul.

*
* *

& Jo emberek, Virds Ldszld, a kereskedelmi miniszter
clhatirozta, hogy leszdllitja a telefonozds dijit és megengedi,
hogy a levelezBlapnak mind a két, vagy ha van, aki tud, akar
mind a hdrom oldalira lehessen irni. Lukdcs Gyorgy, a kultusz-
miniszter pénzt ad a Semmelveis-szoborra és kiadja a magyar
iskolarendeletet; Gyorgy Endre, a foldmiivelési miniszter meg-
csindlja a foldtehermentesitést, Kristoffy Jozsef, a beliigyminisz-
ter az altaldnos titkos vilasztéi jog tbrvényét. A kegyelmes
urak csak ugy ontjdk az orszagra, ami jé és finom, hasznos,
idvds ¢és kellemetes. Csupa nagyszerd, j6 dolog, régdta epedett
reform, amiért mds korllmények koézott még életében kapna
legalabb is cgy »kisméretii« szobrot a nemzett§l minden minisz-
ter. A baj csak az, hogy mds koOrilmények koz6tt nem igen
szoktak ilyen hélaérzés kotelességével terhelni a nemzetet a
miniszter urak. Mert mas kérilmények kozott a kormdnyok
elsé foladata, hogy — szamoljanak azokkal a bizonyos »viszo-
nyokkal.« llyen f6ladatok azonban ezeket a mostani miniszter
urakat nem kotik és nem feszéiyezik. A gazdag Kohn, mikor
a koldus Kohn szemrehdnydst tett neki, hogy az épitendd
templonira kevesebbet irt ald, mint 6, ezt felelte neki:

— Maga konnyen lehet gavallér, mert amilyen farad-
siggal alair tiz forintot, aldirhat ezret is, de ha én szaz forin-
tot aldirok, az nekem szdz forintomba keriil.

A telefon ugyan egyelfre egy fillérrel se lesz olesdbb, de

egy tanulsdg gyonyorilen kiviliglik ebbll a mostani allapotbél.-

Az, hogy mennyi temérdek jét és Qidvdset tchet az ember, ha
— nincsen médja hozzd.

* , *

8 A tizenegyedik éra. Ez az id6, amelyet mi most éliink,
a tizenegyedik ora ideje. A tizenegyedik Ora tudvalevileg az,
amelyik mar tiz 6rdnyira van az els6 6rdtél és mdr csak egy
oranyira a tizenkettedik dratol. A tizenkettedik Oratdl, amely-

ben a szavak kimondatnak és a kérdések 4llitélag eldontéd- -

“nem latja;

' nem ismeri a természetét,

nek. Allitlag, mondom, mert igaziban végleges dontések soha
nincsenek. Se kis dolgokban, se nagy dolgokban. Mert a cse-
lekvésekben benne van a vildg oOrékkévaldsiga; csak a véges
ember gondolja, hogy végik van, mikor a tovabbfolydsukat
mikor meglathatna, — mdr csukva van a szeme.
Soha a vildgon annyi varakozas, annyi figgés nem volt, mint

mostan. Vannak id6k, mikor egyik kész esemény szinte ravil-

lamlik a mdsikra, egymasra torlédik a sok szenziczids befeje-
zettség, mikor minden vonat indul, még az is, amelynek fiitet-
lennek latszott a lokomotivja: most éppen megforditva van,
Az eseményeknek egész hadserege akar megtérténni és nem tud
megtorténni, ha pedig megtdrténik, mint ahogy megtortént az
orosz alkotmany, nem befejezés lett belble, hanem wuj indulasa
— még izgalmasabb varakozdsoknak. Nem tud most meg-
szilletni se béke, se haboru, se egyezség, se Osszeveszés, minden
ma egy rébuszt higy megfejtetleniil és egy mdsikat ad fol a
— holnapnak. Minden siirgds és minden érett: ez a tizenegye-
dik 6ra hatarozatlansaggal ¢és fesziiltséggel teljes ideje, mig
azutan {it az a bizonyos tizenkettedik dra, amelyben kideril,
hogy aZ tortént, amit — mindenki megj6évendolt vagy leg-
alabb is megj6venddlhetett volna.

*
* *

A Kleln Lipét. Klein Lipétnak semmi koze a katonasig-
hoz, semmi kéze a polgarsighoz, még kevésbbé a ketté kozdtti
viszonyhoz. Klein Lip6t hetibéres proletar, nyomdasz,
vagy fészedd, aki egyarant “megsiivegel és magaban lenéz pol-
gdrt és katonit egyarint. S polgirnak, katoninak baja akad
egymassal, elintézik ugy, ahogy, véresen is, de tulélik a maguk
igyét, csak Klein Lipot, akinek semmi koze sincs hozza, halt
bele. Ez a Klein Lipdtok tipikus sorsa. A Klein Lip6étok min-
dent komolyabban vesznek, mint a tgbbiek s meg is adjdk az
arat. A hazaért 6k halpak meg igazan, mikor masok csak
tésztolnak a haldlrdl, az igazsagért Oket csukjak be, az adés.
sdgukért az 6 parndjuk liczitdlodik el, hazassigban ovék a
legnagyobb gyermekdldds s a tiz parancsolatbdl csakis Oket
k6ti: ne lopj! Ok azok, akik minden erényre réafizetnek, holott
a tobbi él az erényeibll. Mért éppen az 0 testét jarta at a
tiszt kardja? Nem a tiszt tehet réla, mert nem ez nézte ki
maganak Klein Lipétot, hanem maga szegény Klein. Aki nem
értvén semmit a torténdkbdl, csak reflex mozdulatokkal és
impulzusokkal szerkesztGje mellé all, hogy megvédelmezze. Meg-
forditva talan a szerkesztGje is igy tett volna, de nem jart
volna igy. Bar ki tudja? Az ujsagirék is Klein Lipdtok, csak
a nagy politikusok, akikkel dolgoznak, sohasem azok.

*
* *

-+ A pech. Nemcsak a karddal vagdaléznak és nemcsak
karddal szurkalnak az emberek. Utnek vasbottal és szurnak
bicskdval meg konyhakéssel is. A kardafféreknek tehat elso-
sorban aligha a kard az oka. Ha a tiszteket eltiltanak a kard-
viselést6l, a méltanyossag megkdvetelné, hogy tilos legyen a
vasbot, meg a zsebkés hordasa is, mert ha nem igazsag az,
hogy a fegyveres katona oOsszevagdalhassa a védtelen polgart,
az se lenne igazsag, hogy a védtelen tisztet megbotozhassa a
a haragos polgar. Viszont azonban valé az is, hogy a kardnuk
csak olyan kézben szabadna megmaradnia, a mely megbecsili
annyira, hogy nem forditja a védtelenség ellen. Mert aki igy
cselekszik, arrol tesz bizonysagot, hogy nem ért a kardhoz,
nem fogja f6l a hivatdsat, nem érti
meg a rendeltetését. Stlyosabba teszi az ilyen esetet, ha még a
pech nyilvanvald tlinetei jarulnak hozzd. Aminthogy a pech
rikité szineiben ragyog a kardaffér, mikor a polgar, akit
megvégtak; szerkeszt§, és a polgar,- a kit hasbaszurtak, szoczia-
listavezér, Mar ez nyilvanvaldva teszi, hogy a ferepmegvdlaszids
kivaléan rossz volt, a vallalkozds kimenetelére a lehetd leg-
hétranyosabb természetii. A pech pedig megdobbenté tulajdon-

szedo6,

t
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sag ott, ahol a j6v6 hadvezérei készilnek. Még j6 ilyen koriil-
mények kozdtt, ha az ember peches volta mar hadnagy kora
ban kideriil és nemcsak akkor, mikor mir — hadvezér.

* n
* *

A\ Az dnérzet. Roosevelt csudalatos ember, hogy bele tudja
magat élni az eurdpai uri fogalmakba. A praktikus yankee
jézanul ugy gondolkodik, hogy ha mar fizetni kell, mindegy,
hogy milyen czimen. S meg kell értenie, hogy ez rem mindegy.
Az orosz méltésig nem engedi meg, hogy Oroszorszag ehsmerje
megveretését, csak azt, hogy a japanokat nem verte meg O.
Hallani sem akar sem hadikdrp6tlasrél, sem Szachalin-sziget at-
engedésérol, mmert az sérli méltdsagit s Roosevelt, a praktikus
. yankee talalta ki, hogy a hadikdrpétlas ne legyen hadikarpétlas,
csak kosztpénz az orosz hadifoglyokért s Szachalint ne adja 4t
hanem adja el Japannak azon a pénzen, mely a kosztpénzbGl
még fénmarad. Ez mdar mds, err6l mdr lehet csevegni. S nincs
kizarva, hogy ezen az alapon Oroszorszdg fizet és Japan kap,
a béke meglesz és a megvert és fizeté Oroszorszag folemelt
fovel néz szét a vildgon: ingyen és teljes méltésaggal jutott a
békéhez.

IRODALOM.

Diogenes és Goethe.

Ahogy elvégzbdik a vakaczié, minden apaban tobbé-
kevésbbé kifelé fordul egy kicsit a Hamlet. Tiz kérdés
és szaz bokkenS feltamad mindenkinek a lelkében, akinek
folytatdsa is van, — kiiléndsen akkor, ha ez a folytatas
mar ott tart, hogy a »bellum, belli, bello« titkait kell be-
magolnia. A glmnazmm kuszoben

A tiz kérdés és szaz bokkend nem legklsebbje az,
hogy ugyan az iskolanak mire kell tanitania a novende-
két: az életre-e, vagy pedig még valami masra is? Es
hogy az »életre valé tanitds« alatt csak a tudas prak-
" tikus hasznalatdnak megtanitdsa értessék-e, vagy toébb és
kevésbbé szaraz valami is?

Es elgondolkozhatunk itt igen Kiilonds viszonyla-
tokon, — valéban Hamlet médjara. Az cselekszik-e helye-
sen, ak1 mindent, amit tud, belevisz a maga gyakorlati
eletebe vagyon gyanant értékesit és kiél? Vagy pedig az,
aki a tudasa egy részét megtartja egészen maganak és
valami nemével a sziiziességnek semmit sem mutogat bel6le
a kiilvilignak? . ’

Es viszont: arra valé-e a tudasunk, hogy az élet-
ben kiils6 kényelmekre valtsuk fel, avagy arra, hogy egy
része ellenérték nélkill pusztan 'a sajat nemes rad10akt1v1—
tdsa révén sugarozzék bele a viligba? Vajjon igaz-e
valéban, hogy ha én tobbet tudok, mint a szomszédom,
akkor az élet t&bb kényelmére, mondjuk tébb pénzre, van
jogom? Vagy pedig éppen azért, mert tobbet tudok
amannal, beérhetem kevesebb kiils6 jéval is, mert olyan
valamim van, ami amannak nincs meg?

Es vegiil megesovalva a kérdést és kihajitva egészen
a legszéls6 szélsGségig: Diogenesnek van-e igaza, vagy a
szanatoriumtulajdonosnak ?

Akarhogyan iparkodtam is eddig elmélyiteni a kér-
dést (értsd: konfuzidt csindlni), hogy azutan belebujva a
zavar felkavarodott iszapjaba, ne kelljen bevallanom, hogy
nem tudok felelni ezekre a kérdésekre: nem sikeriilt a
dolog. Még mindig nem elég zavaros, de nem is elég
tiszta. Azért legjobb, ha eleve bevallom, hogy az olvasé
az aldbbiakban nem fog feleletet talalm a fentebb fel-
vetett kérdésekre. Ks ha feleletet akar, meg kell varnia
A Hét kristalyfejit »taniigyi bacsijat«, Ignotust, aki logi-

kéja nadpalczajaval majd szétiit az én gondolataim kozott
és hamarosan rendet csinal.

Ellenben, ha megoldassal nem is, adalékokkal min-
denesetre fogok szolgalni e kérdésekhez. Tudom példaul,
kétségteleniil tudom, ‘hogy az élet ugynevezett élhetetlenjei
sokkal szebb életet élnek rendszerint, mint azok, akik az

.egész vonalon tudnak érvényesiilni. Csakhogy a szépsé-

geket, amelyek az életlikben megvannak, csak 6k maguk
latjdk s ezért nincsenek irigyeik, csupan szdnakozoéik. Az
életnek ezek az aggsziizei nem Kkeseriien, hanem édes
elégtétellel konstataljak néha-néha, hogy a gondolataiknak,
a tuddsuknak, a lelkiik kincsének a javarészét sohasem
prostitualta a 'vilag. A zsugorisdg, amely pénzben Kifejezve
piszok és szenny, ha gondolatokat 6riz, megnemesiil. Es
hogy az Onzés egyaltalan nem rut dolog, hanem termé-
szetes, vellink sziiletett emberi szépség, arrél legjobban
tanuskodnak ezek a gondolat-6nzék, akiknek a lelkében a
tartézkodas parfimmé finomitotta az egész egoizmust,

‘ Ellentete volna ennek, hogy azoknak az élete, akik
minden tuddsukat a lehet6 legjobban értékesitik, akik
minden gondolatukat nyomban pénzre valtjak fel: sivar
és igazi 6rom nélkiil valé. Csakhogy az ellentét nem vald-
sdg, hanem csupan matematikai fogalom, vagy pedig
irodalmi tetszetds Kkifejezés-forma. Magéaban az életben
nincsenek ellentétek. 'S ezért a szépen gondolkozé napi-
dijas, vagy falusi orvos élete sem sivar ugyan, de nem
feltétleniil kietlen az az élet sem, amelyet a szakadatlanul
a tuddsabél él§ orvosprofesszor, vagy a napi gondolat-
termésébdl él6 publiczista él at. Az élet sivatagjait valahol
masutt kell keresni.

Az életben jobban kiérvényeSilt ember aligha volt
Goethenél. Soha a nyomorusdgot nem ismerte, soha a
zarkozottsag. szlikségérzete el nem fogta, mindig a nyil-
vanossaggal egyiitt s mindig a nyilvanossagnak élt. Es elért
mindent, amit elérhetett. Ha van iskola, amely egészen az
életnek tanit, a Goethe iskolaja valéban az volt.

Viszont Vajda Janosnak, Madach Imrének az élete
csupa zarkozottsdg, csupa- ‘szomorusag, csupa betegség,
csupa félreismerés volt. Az életében Madach egydltalan
nem érvényesiilt, Vajda csak igen kis toredékében nagy
egyéniségének. Es ki mondhatja mégis, hogy Goethe élete
nem volt csodalatosan szép és ki mondhatja mégis, hogy
Madéach és Vajda, ha ma megkérdezhetnék &ket, nem
mondandk-e a maguk életét sokkal szebbnek a Goetheénél.
Mindnyéjan szidjuk, lebécsméreljiik a magunk életét, de
ha komolyan és egész komplexumaban atgondoljuk, mind-
nyajan arra jutunk; hogy nem cserélnénk sem Rothschild-
dal, sem pedig Roosevelttel, akit én a ma legirigylésre-
méltébb emberének tartok.

Sokszor elgondolom, hogy ha a flamat iskolaba
adom, mit kellene kérnem a tanaqatol’ Es nyomban fel-
bukkamk e mellett a masik kérdés is: ha ma, ugy ahogy
ma ldtem a vildgot, ujra iskoliba Kkellene nekem magam-
nak mennem, mit kérnék a magam széamara'a tanaromtdl ?
Ha a ﬁamnak kellene kérnem, bizony azt kérném, hogy sok
praktikus tudast, sok az életben érvényesitheté okossagot,
széles szemhatart adjen neki, De ha magamnak kellene
kérnem, szomjaz6 ajakkal és ,taldn koénnyez$ |szemmel
kérném : »adj idealizmust, adj naivsagot, add vissza a gyer-
mekségemet !« Pedig nem szeretem magamat jobban a fiam-
nal és a flamat is szeretem ugy, mint magamat.

Megduplaz6dé kétségek tdmadnak minden apéban
az iskolaév kezdetén, tiz kérdés szaz bokkend tamad fel
mindnek a lelkében. Mire nevelje a fidt, ha ugyan tanit-
tassa? Diogenest csinaljon belble, vagy Goethét?

Mert én magam azt szeretném, ha Diogenes lehetnék,
de a flamat mégis jobb szeretném Goethenek latni.

Hol itt az igazsag?

Arne Saknussem.
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Szinhdz. Mfuvészet.
A kordankel6k. Immar hdarom szinhazban jatszanak
versenyt a két szinkorrel, Osbudavdrdval és a czirkuszszal.
Publikuma egyiknek sincs, de a lanyoknak amugy is kell gazsit
adni, a koltségek talan bejonnek az iires padokbdl is. A koran
ébredé szinhdzak kihuzzdk az eldsaison elosaisonjat Janos-vitéz-
zel, Ex-lexszel, Takarodéval, a szinészek kihuzzak az idot tizig,
se muvészetrol, se iizletrol nem lehet sz0, éppen csak buzgo-
sagrol. De azért az ujsagok ugyanannyi hirt tudnak adni a
szinhdzakrol, mint mikor {iizlet is van, esetleg miivészet is van.
A czopf gydsza. Két oreg franczia halt meg rovid idon
beliil, két oreg gicsor, édes, bdjosan és gyotrelmesen finom
oreg lovagok, abbdl a generacziobol™ valok, amely egy fenn-
maradt szerelmes sohajtast dédelgetett lelkében a rokkokdbol
és keverte ezt a finom elemet' egy kis Prudhontél maradt
romantikaval, egy kis nyarspolgari bonhomiaval és oriasi, belat-
hatatlanul nagy szorgalommal. Az oreg Henner el6bb vonult
at a paradicsomnak abba az osztalyaba, ahol a kedves oOreg
urakat Orzik, most pedig utina ment Bouguereau és talalkozni
fog Cabanel mesterrel, Roybettal, Delaunayvel, Gerome:mal és
finom bokok kiséretében fogjak iidvozolni egymast, hogy elsza-
badultak a foldrol, amely hova-tovabb szabad prédaja lesz a
nekivadult fiatalsagnak. A Henner porczellanszinii holgyeit még
egyideig gyartani fogjak, a mukereskedok, mert a parisi pub-
likum egy részének nagyon kedvesek ezek a nyalkdsan sima
kis hiillok, azutan jon a torténelem és kérlelhetetleniil belelta-
rozza az Oreget a hivatalos nagysagok tarsasagaba. Minekiink
nem sok koziink van hozza. A Bouguereau halalanak azonban
mi magyarok oriilhetiink egy kissé, amennyire ezt Keresztény
felebarati szeretetiink megengedi, hiszen sok magyar festonek
volt 6 a mestere, az isten biiniil ne vegye ezt neki a tdlvilagon
s immdar bizonyos, hogy ezutdn nem lesz ‘szerencsénk az 6
neveltjeihez, akik mind kétségbeejtoen tudjak a kontort s éppen
azért rajzolni sohasem tudnak. Most jonnek majd a szobrok és
az {nnepi beszédek, amit jo szivvel kivanunk a tobbi Oreg és
fiatal gicsoroknek és pedig ment6l hamarabb. (m.)

HETI POSTA.

Budapest. F. A. Verse csakugyan jo. Kdr, hogy levelet irt
hozzd, mert az egészen kidbrdnditott. Hogy lehet ilyen szempontokat,
annyira iskolds gondolkoddssal felhozni és ilyen verset csindlni?
A vers tévedt 6nhoz, vagy levelében csak On tévedt meg? A verset
kozoljik, a levelet iparkodunk elfelejteni.

Aforizmak. Ha mdr muszdj aforizmdkat irni, tegyiik meg hatvan
és hetven, ne pedig husz és huszonkét év kozott.

Nem kzolhetdk : Therzitesz. A kolt6 sirja. Altatds. Romokon.
A vindor dlma.

B. A. Sohse vessziink Ossze azon, hogy a mdsnak sz6lé lize-
netet onre olvastuk, A {6, hogy igaz és a sajnos, hogy a »mostani
killdemény«-en nem vdltoztat, hogy mads kiildemény nem elézte meg.
A tévedés, ha mégis silyt vet rd, onnan vald, hogy Kiss Jozsef, aki
kiilonben a postadolgokat is intézi, tivol van, s igy az on levele
a potszerkeszté kezébe jutott.

Felelds szerkesztd és kiadétulajdonos: KISS JOZSEF.

Legjobb a viligon a Nalalia-arczkenics és Natdalia-arczviz,
hatdsuk bamulatos. KészitGje Joanovics T. Simon gydgyszerész Toron-
tdl-Vdsdrhely. Kaphat6: Torok Jozsef gyogyszertdrdban Kirdly-u. 12.
és Andrassy-ut 26. Budapesten.

Technikum Mittweida. A mittweidai miegyetem, amely dllami
feliigyelet alatt dll, f6képpen gépészmérndkoket képez ki és a villamos-
sdgi szakmdban mérnokoket, munkavezetSket és elektrotechnikusokat.
Harminczhat éve dll fenn, a mult évben 3610 litogatija volt és leg-
utébb jelentékenyen kibGvitették. Téli szemesztere oktéber 17-én kez-
didik, de szeptember elsejétél kezdve mdr minden nap felvesznek
tanuldkat szeptember 26-dn kezd6dé ingyenes elGoktatdsra. Kimerité tani-
tdsi programmot kiild az intézet titkdrsdga Mittweiddbodl, (Szdszorszdg.)
A technikum a legutobbi lipcsei kidllitdson a legnagyobb Kitiintetést, a
szdsz kirdlyi dllami érmet kapta meg.

fényes arczbdr, pattanas

4 nap alatt eltavolithatd.

OKOS NOK

nagyon jol tudjak, hogy csak olyan szépitG-

“szereket hasznalhatnak, melyek egyuttal

’ ‘
dapoljak a bort.
Ilyen csoda-szépitdszer a kedvelt
Diana-crém, Diana-szappan és
Diana-hélgypor (szarvas-bérren.

Ez a' szépség titka. — Csakis a leg-
el6kel6bb holgyek ismerik és hasznaljak

A »Diana<-crémet, »Diana<-szappant és »Diana<-
holgyport haszndljak a Népszinhdz, Nemzeti Szin-
haz, Kirdly Szinhdz és a Magyar kir. Operaszin-
hdz miivészn6i és énekesndi koziil legtobben.

Egy iiveg-tégely Diana-crém (nap- ;
pali hasznalatra) . . « ¢« o « « « —T5Kkr.
Egy iiveg-tégely zsiros Diana-crém
(éjjeli hasznalatra) « .« « « « o « —°715 »
Egy valédi nagy darab Diana-
SZANPRN.. &% e e el a jurconki e S0 .3
Egy nagy iiveg Diana-hajszesz. . 2'— »
Egy iiveg-tégely Diana-pirosito. . 2:50
Egy originalis amerikai iiveg
Dianaparfum . « . « v oo 0 v o' 250 >

¥

Egy doboz Diana-hélgypor szarvas-
bérrel (fehér és rézsaszinii) 75 kr.

Leiras vagy haszndlati utasitds mellékelve
van. Levelezélap utjan megrendelhetd :

ERENYI BELA
,DIANA“-GYOGYSZERTARA,
Budapest, Karoly-korut 5. sz.

Postai megrendelések naponta
eszkozoltetnek utanvét mellett.

|

Budapest, 1905. — Nyomatott az Athenaeum irodalmi és nyomdai r.-tdrs. betiiive',



